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Estudo comparativo sobre costumes de casamento na China e em Portugal

RESUMO

0 casamento é um fendmeno cultural comum, que pressupde muitas tradicdes diferentes na China e em

Portugal.

Por um lado, desde os tempos antigos, as pessoas de ambos 0s paises atribuiram grande importancia
ao matrimonio, cujos rituais associados assumem um significado baseado na cultura social e valores
religiosos. Por outro lado, dos antigos costumes do casamento surgiram novas formas, que derivam de

mudancas socioeconomicas.

De uma maneira geral, esta dissertacdo baseia-se na abordagem tedrica e na apresentacao dos

costumes de casamento, comparando a cultura matrimonial na China e em Portugal, desde a evolucao

das tradicdes até a fusdo dos costumes de casamento nos dois paises.

Do ponto de vista da comunicacédo transcultural, o presente trabalho permite compreender melhor os

costumes de casamento chinés e portugués, as semelhancas e diferencas entre as respetivas tradicoes.

Palavras-chave: comunicacao transculfural, costume de casamento, estudo comparativo



Comparative study on marriage customs in China and Portugal

ABSTRACT

The wedding custom is a common cultural phenomenon, but at the same time there are different

traditions in China and Portugal.

On one hand, from ancient times, people from both countries attached great importance to marriages.
These rituals have their meaning based on social culture and religious values. On the other hand, from
old marriage customs emerged with new forms, based on changes in social and economic life.

In general, this dissertation is based on theoretical results and on the introduction of wedding customs,
comparing the wedding culture in China and Portugal, from the evolution of bridal customs to the

integration of the wedding customs of the two countries.

From the point of view of cross-cultural communication, this dissertation allows people to better

understand Chinese and Portuguese wedding customs, its similarities and differences.

Keywords: comparative study, cross-cultural communication, custom of marriage
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Introducao

A China é um pais com uma historia de cinco mil anos, sendo, por isso, uma das civilizacdes mais
antigas do mundo. Apos entrar na sociedade moderna, o pais sofreu a influéncia de outras culturas,
sobretudo a partir da politica de Reforma e Abertura’ de 1978, quando a vida e a economia na China

sofreram uma mudanca bastante significativa.

Um dos fenomenos que se marca como um valor universal, mas ao mesmo tempo revela as diferencas
culturais dos povos chinés e portugués, é a tradicao do casamento. Desde tempos antigos que ambos
0s povos davam importancia a cerimonia do casamento, que servia como uma celebracao da uniao de
duas pessoas para uma vida em conjunto, criando uma nova familia, com novas responsabilidades e
partilhas. Estes rituais tém significados ancorados em valores socioculturais e religiosos, adquirindo
novas normas de acordo a evolucao da sociedade, da vida econémica e a desvalorizacdo da tradicao

antiga.

Temos notado muitas mudancas neste aspeto na China. A experiéncia académica em Portugal
possibilitou a oportunidade de explorar o lado portugués nesta matéria, que ¢ um tema interessante

para um estudo intercultural.

A compreensao das diferencas entre os costumes matrimoniais chineses e portugueses ¢ de grande
ajuda para o nosso entendimento das linguas e das culturas dos dois paises, e € uma parte importante
da comunicacao intercultural. O estudo das diferencas culturais entre a China e Portugal, a nivel do

ritual de casamento, ajuda a interpretar e perceber a tendéncia cultural de “harmonia com diferenca”.

Esta dissertacao pretende colocar em pratica as aprendizagens obtidas no ambito do Mestrado em
Estudos Interculturais Portugués/Chinés: traducdo, formacdo e comunicacdo empresarial na

Universidade do Minho.

! Reforma e Abertura de 1978 foi uma politica implantada por Deng Xiaoping, o entdo lider principal da Republica Popular
da China. Trata-se de uma série de medidas de reforma econémica que podem ser resumidas como "reforma na economia
da China e abertura para o mundo exterior ". NdA.



Tentar-se-a analisar o fenédmeno matrimonial, no passado e no presente, com uma abordagem
comparativa, através de pesquisas de fontes bibliograficas e documentais em ambas as linguas, com

tentativas de traduzir algumas fontes chinesas para a lingua portuguesa.

Pretende-se demonstrar a evolucao do conceito de casamento ao longo dos séculos nos dois paises, 0s

seus rituais, semelhancas e diferencas. Para tal, organizou-se este trabalho em quatro capitulos.

O primeiro capitulo versa sobre a origem dos costumes de casamento, ou seja, veremos, através de
uma analise antropolégica, a evolucdo do conceito de casamento enquanto modo de procriacao e
garantia de descendéncia. Sera neste capitulo, ainda, que se abordara dois mitos fundacionais, o
chinés e o cristdo, e a forma como estes mitos, bem como a tradicao filosofica e a religido, influenciam

a tradicao dos casamentos.

No capitulo Il examina-se a evolucdo dos costumes de casamento na China, através de objetos que
simbolizam a unido e as regras de etiqueta que um correto pedido de casamento deve seguir. Com a
leitura deste capitulo podemos comprovar que os rituais associados ao casamento, embora fortemente
influenciados pela tradicdo confucionista, evoluiram ao longo dos anos, sofrendo influéncias politicas,
econdmicas e sociais, que se podem comprovar pela modernizacao do dote, do vestido de noiva e de

algumas tradicbes como os “doces de casamento em quatro cores”.

No capitulo Il a analise dos costumes de casamento continua, mas agora em Portugal. Também
fortemente influenciados pela religido, surge ja, no entanto, a possibilidade de casamentos civis. Os
simbolos populares de namoro e noivado sao analisados, com principal enfoque no Lenco dos
namorados e na Cantarinha dos Namorados. Objetos que, hoje em dia, pertencem a memdria do pais.
0 vestido de noiva representa, na religido cristd, a pureza e é, por isso, branco. No entanto, destaca-se

o tradicional traje de casamento vianense (de Viana do Castelo) que é negro, simbolizando riqueza.

O quarto capitulo pretende abordar a evolucéo e globalizacdo destes costumes matrimoniais. De que
forma a China foi influenciada pelas ideias ocidentais? De que forma isso repercutiu nos rituais de
casamento, com muitos jovens a abandonarem as antigas tradicoes e a preferirem o “casamento nu”?
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Em ambos os paises, o vinculo matrimonial deixa de estar preso a religido e passa a ser mais
pragmatico, leve, barato e relaxado. O mesmo se passa em Portugal com muitos casais a optarem por

cerimonias civis.

No final desta dissertacdo esperamos ter conseguido explicar o conceito de casamento, os varios tipos
de ritos e tradicdes associados e as grandes diferencas entre os dois paises, nesta matéria. Diferencas
essas que, como se pode comprovar ao longo dos capitulos, serao cada vez mais ténues, com uma

fusdo de ideias ocidentais e orientais na cerimonia de casamento.



Capitulo I: O conhecimento geral dos costumes de casamento

1.1 A origem dos costumes de casamento a partir de uma abordagem antropoldgica

Do ponto de vista antropolégico, ha dois grandes temas no estudo comparativo intercultural da
sociedade humana: o estudo do casamento e o sistema de vida de uma determinada comunidade e o
estudo da vida religiosa. A familia € o principal constituinte da sociedade, a célula mais elementar, pelo
gue a estabilidade do casamento e a continuacao da familia desempenham um papel necessario no

desenvolvimento da nacao e do pais.

0 “Livro das Mutacdes™ diz que o casamento ndo é apenas o resultado da evolucédo natural do céu e
da terra, mas também é o fundamento da existéncia e do desenvolvimento da sociedade humana, e

eterno.

Sem casamento, casais, familias, pais e filhos, monarcas e ministros, e até mesmo uma
sociedade humana ordeira deixariam de existir. O casamento desempenha um papel decisivo no

surgimento, existéncia, manutencao, continuacao e desenvolvimento da sociedade humana.’

Por isso, a teoria do casamento sempre foi a area tradicional de pesquisa do Direito, Sociologia,
Etnologia e outras disciplinas. Especificamente na area da Histdria, as pesquisas sobre casamento e

familia nunca pararam.

Lewis Henry Morgan estudou o modo de vida dos indios americanos e coletou uma enorme quantidade
de material factual sobre a histéria da sociedade comunal primitiva. Segundo XIE (2014, p. 20), os
estudos de Morgan sistematizam, pela primeira vez e de forma abrangente, as caracteristicas basicas e
o desenvolvimento da producao e da vida, da estrutura social, do casamento e da familia da sociedade

primitiva.

c {HZ) & um dos classicos mais antigos da China, usando um conjunto de formas simbdlicas para descrever sistematicamente as
interacées das coisas do mundo, é considerado a base da filosofia e a cosmologia da cultura classica chinesa. NdA.

(RS« FFEY  “HRH, REEHRY, BV, ReFEH L G582k, REERA: FRA, REFELXT: AXT, RedH
B, HEE, REHET, REHLLEGFE. 7 Disponivel em hitp://www.guoxue.com/book/zhouyi/0006.htm, consultado a 17 de jun
ho de 2021. TdA



A razdo pela qual o ser humano da tanta importancia ao casamento é porque esta relacionado com a
continuacdo humana e o desenvolvimento das familias. Os costumes matrimoniais contemporaneos
apresentam um sentido proeminente dos tempos, um sentido de progresso, bem como fortes herancas

e diferencas regionais* (LI & ZHANG, 2009, p. 1).

1.1.1 Uniao e procriacao

A familia é uma parte da sociedade. Cada familia é um microcosmo da sociedade, e o grau
de desenvolvimento de foda a sociedade pode ser visto a partir da familia. Portanto, a
familia precisa de ser pautada pela correta opinido publica social, costumes e crencas
culturais. Assim a familia podera cumprir o seu papel social e fazer com que a sociedade

se desenvolva harmoniosamente.s (QIN, 2014, p. 23)

A motivacao basica do casamento relaciona-se com uma necessidade fisiologica que deriva da natureza
inerente aos seres vivos. Como 0s opostos se atraem, quase todos os homens sdo atraidos
sexualmente por mulheres, especialmente as mais bonitas. E natural o homem apreciar a beleza, faz
parte da cultura humana, tal como diz o ditado: A4 admiracdo pelo bonito € algo natural para qualquer

pessoa”s

Do ponto de vista da antropologia cultural, a origem e a evolucdo dos costumes de casamento humano
€ um processo de desenvolvimento do instinto sexual a cultura sexual, do natural ao social. Engels
propds o conceito que se inicia com "gente completamente formada" até a sociedade de classes e,

com isso, formou diversos costumes’ (QIN, 2007, p. 8).

Casamento em grupo, dualidade e casamento individual (monogamia) sdo as trés fases da cultura do

casamento. Do ponto de vista do desenvolvimento social, a relacdo matrimonial na era da ignorancia

< GRS DR IR, BB, CURIRIE R L AR S s e . TdA.

s ISR BE RAL SR — NGRSy, A FKER RS . WSIHRE R E HEME S RIBREER. Tl SWEET
TR B . KRB SUILETRIE S, RERFEREA SRKE TR SMHER, HafiEAE. TdA.

s FEZL, NEHZ, o ditado popular da China. TdA.

TNICA N B R, N RIEW XA IR . RRAEAS, B—MBtEARGERE kB B ERBE S8 A .
R RS B e TR RN UG, — BRItk 2x, BT REPSIR.  TdA,
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assumia um sistema grupal; na era da barbarie, era um sistema dual; sendo o casamento

monogamicot compativel com a idade civilizada.

No longo periodo historico apés a separacao dos macacos, os humanos ainda estavam num estado de
ignorancia sobre a relacdo entre homens e mulheres. As "formas de casamento" entre humanos e
outros animais eram bastante proximas. Nao havia regras, ética e restricoes normativas. Nao so o
casamento misto podia acontecer entre irmaos e irmas, como também nado havia restricbes aos
casamentos entre as geracdes superiores e inferiores. 1sso € o que comumente se chama de era de

casamentos caoticos dentro da raca. Foi a fase mais longa da historia humana.

Segundo «Primavera e Outono de Li», nos tempos antigos, ndo havia monarca. As pessoas viviam em
grupos, so6 conheciam as suas maes, mas nao os seus pais. Nao havia distincdo entre pais, irmaos,
marido e mulher, e ndo havia hierarquia de geracao, nem de idade.° A obra politica descreve assim a

reminiscéncia da vida matrimonial na sociedade antiga.

» LR TR G 4% 1972, pp. 7071 AR EEIMBEER, (ESRIMR, ASSMISWOC RS HHaSH]: LR, A%
MBS UA G R AR X 5 S ACARE B IS IR B — R — ] X 2 NRUS IR JE B BT AL 22 7 S BRI R R R "

TdA.

B IREFEK) BERAHELERRZ. HREARL, MR, TEBRARRER L2, £EFK4IZE, E uma compilacio de e
nsaios de teoria politica da China. Disponivel em https://ctext.org/Iv-shi-chun-giu/shi§jun/zhs?searchu=%E6%98%94%E 5%A4%AA%ED%BF%AAK%ES%I8%
97%E7%84%A1%ES%90%9IB%E7%IF%A3%EF%BCABCHES%B5%BO%EG%B0%IL %BES%B1%IA%E7%I4%IFHE7%BERALREB%I%IS%EF%BCRICHE7%IF%AS%E
6%AF%SDKIEA%BB%SDKIET %IFHASKET7%88%BEKSEF%BCHSCHE7%84%A1%EBHAGKAAREG%BB%IA%ES%E5%S4%ES%BCHIFHESRAL%ABRES%AG%BBRET%94%
B7%E5%A5%B3%E4%BI%8BUES%88%ALKEF%BCHECHE7%84%A1%EA%B8%SAKEA%B%SBAIEI%I5%B7 %ES%BI%BCUEA%BI%EBREI%B1%I3%EF%BC%SC%
E7%84%A1%E9%80%B2%E9%80%80%E6%8F%96%ESKAE%I3%EA%BI%SBRE7%AE%AESEF%BC%RECHE7%84%A1%ESHAL%AIREGK%ICHEDIES%BLAASKES%B
8%BOSEDRAELAERESKAESALRET%I5%ICHKET7%AI%BDREA%BI%SBREA%BERBFAEF%BCHESCHET %B4%A1%ED%IINABKEGKHA2%BOKES%E8%IF%EB%BB%IA%
E5%IF%8EREI%B3%ADIKEI%RIARAAREI%I8%BBREA%BI%SBRES%82%9I9%EF%BCHICHEERADRALKRET %B4%A1%ES%I0%IBREA%BI%SBREE%S2%A3%E 3%8
0%82, consultado a 17 de junho de 2021. TdA.



Figura 1: Costumes selvagens de homens e mulheres colhendo amoreiras.®

Muitas minorias étnicas, nas areas de fronteira da China antiga, ainda viviam na época do casamento
grupal. O povo étnico de Yami vivia numa ilha (pode traduzir-se por llha de Lanyu®), isolada do
mundo. As pessoas viviam em grutas, os homens e as mulheres viviam misturados e sem regras. As

relacdes sexuais eram desordenadas, ainda se vivia uma vida de hibridizacao gregaria.=

Com as mudancas continuas do ambiente natural, e a expansao gradual dos grupos primitivos, a
divisao interna e externa do trabalho levou a mudancas estruturais no grupo matrimonial; o
desenvolvimento do pensamento e dos conceitos humanos produziu costumes "tabus". Os casamentos
de sangue entre as geracOes superiores e inferiores foram gradualmente eliminados, dando-se uma
transicao de casamentos caoticos dentro da raca, para casamentos em entre irmaos e irmas* ( Idem,

2018, p. 27).

Mitos e lendas de irmaos e irmas que se casaram sao encontrados em quase todos 0s grupos étnicos e
em todas as regides da China. «Os Anais da Primavera e Outono» afirmam: " Huaxu é mée de Fuxi e de

Niwa."s Embora a forma e o conteudo da histdria sejam diferentes, a esséncia permanece igual.

o Cf. SIS, B LR S BT & XU (AR IX i {5 45« Disponivel em https://chiculture.org.hk/sc/china-five-thousand-years/ 177, consultado a
17 de junho de 2021.

v MESEWR, Yaméi zu. Uma etnia original de Taiwan, China. NdA.

v W58, “ldn wi” dio. Pode ser chamada de "llha das Orquideas'. Situa-se no sudoeste de Taiwan, China.

= Cf. Disponivel em https://min.news/culture/7c964997balc6a640c4e14304c445dbe.html, consultado a 22 de junho de 2021.

o bR B LR A R IE T RUR R VREL B R B A 1 e SR AR k2 (R R EUS . TdA.

s CEREEY B EEAER T RRE, LT L. " TdA



Essas belas lendas sao reminiscéncias de uma época primitiva, onde ocorriam casamentos entre

irmaos em todas as ra¢as humanas.

Mais tarde, com o desenvolvimento da producéo social e a evolugao continua do pensamento humano,
a humanidade gradualmente percebeu que '"casamentos cadticos" eram extremamente prejudiciais
para a procriacao, e as pessoas comecaram a procurar o casamento entre diferentes clas. Esse
casamento extra-racial nao apenas proibia 0 casamento misto entre irméos, mas também entre

membros do mesmo cla.zs.

Com o0 colapso da sociedade de clds matrilineares, o nascimento da sociedade de clés
patrifineares e o surgimento da propriedade privada, as mulheres foram reduzidas a
propriedade privada. Ao mesmo tempo, isso resulfou na transicdo da cultura primitiva do

casamento para a cultura tradicional do casamento.”” (ldem, 2006, p. 10)

Para concluir, a primeira evolucao matrimonial resultou de tabus sexuais, pratica que € comum na
histéria do casamento humano em todo o mundo. Os tabus sexuais ndo sdo apenas a fonte dos

costumes de casamento, mas se tornaram uma parte importante do desenvolvimento das tradicoes.

O intuito e a extensdo dos tabus foram continuamente expandidos. Posteriormente, formou-se uma
série de conceitos culturais matrimoniais, como a etiqueta do marido e mulher, conceitos de castidade

e diferencas entre homens e mulheres, e praticas de casamento.

1.1.2 Mitos e rituais

De acordo com a lenda, o ritual de casamento da China comecou com a unido de Fuxi®* com a sua

irma Niwa®, que estabeleceu o costume do compromisso entre duas pessoas.®

s FEIEARES “Nao se casa alguém mesmo nome da familia”, o ditado popular da China. TdA.
v PR B R IREA SR, SR R 2 A ARG W F= =4, P A= . FIE, BT RAEE SCtm
BRI SCALITIE . TdA.

« fRZ% (FU X) o ancestral das humanidades chinesas. NdA.

o U (mi wa) a deusa de Tuantu, mae da China. NdA.

» AR IRIFEE, LRI T4 . Disponivel em hitps://www.shanaprince.com/yw/wh/201508/t20150817_349038.html, consultado a 23 de jun
ho de 2021. Tda.



Um mito que se espalhou no distrito de Huaiyang, cidade de Zhoukou, provincia de Henan2, conta que:
inundacdes nos tempos antigos afogaram quase todos os homens e mulheres, bem como os animais
no mundo, deixando apenas os irmaos Fuxi e Niiwa. Taibai Jinxingz pediu-hes que se casassem e que
tivessem filhos, mas eles, envergonhados por serem irmaos, recusaram-se. Porém, se o nao fizessem a

humanidade extinguir-se-ia.

Eles propuseram que se um bambu cortado em varios pedacos pudesse ser novamente conectado,
eles aceitavam casar-se. O bambu foi realmente ligado, mas os dois mesmo assim ndo concordaram,
propondo que rolassem dois moinhos de pedra das duas montanhas e estes se pudessem juntar-se,
entdo eles poderiam casar-se. Mas quando as pedras se encontraram, eles continuaram a recusar a

uniao.

Figura 2: Cabeca humana e corpo de cobra, imagem de Fuxi e Niwaz

Niiwa teve outra ideia, se Fuxi conseguisse apanha-la numa corrida, ela casava-se com ele. Como Fuxi

» YA FG4E (Heéndn shéng), provincia localizada no centro da China. NdA.

= KE4&E (Taibai Jinxing é um dos deuses mais conhecidos nas crengas populares chinesas e taoistas. No sistema mitoldgico taoista, ele é o
mensageiro do Imperador de Jade (57, Yo d), responsavel por transmitir varias ordens. NdA.

= Cf. NEMEE, ERRS IR ZE Lk, Disponivel em http://www.chinawriter.com.cn/news/2013/2013-02-06/153974.html, consultado a 25
de junho de 2021.



nao conseguiu alcancar Niiwa, uma tartaruga ensinou Fuxi a correr na direcdo oposta, a partir do outro
lado da montanha, surpreendendo Niiwa de frente. Ento os dois tiveram de se casar e este casamento

permitiu a continuacdo das geracdes futuras.?

Diz a lenda que Fuxi e Nuwa ficaram envergonhados, entdo usaram leques de palha para cobrir os seus
rostos. Mais tarde, devido a beleza e maciez dos tecidos de seda, passaram a usar um véu. Outra
lenda, que remonta a dinastia Song do Nortez, fala de um principe em perigo, que foi salvo por uma
mulher. Para lhe agradecer, ele ofereceu-lhe um véu vermelho, prometendo que se um dia ela o
reencontrasse e colocasse o véu na cabeca, ele a reconheceria e se casaria com ela. Assim, o véu

vermelho tornou-se um artigo indispensavel do ritual do casamento.

Dai deriva a tradicao de, no casamento tradicional chinés, a cabeca da noiva ser coberta com um véu
vermelho. A mae ou os ancidos da sua familia penteavam o cabelo da noiva, proferindo palavras
auspiciosas e béncaos. So no fim da cerimonia, e depois de entrar no quarto, o véu vermelho podia ser

desvelado pelo noivo.

No dia do casamento, apds 0 noivo e a noiva entrarem na sala da cerimonia, tocavam com a testa no
chao?. Este ritual realizava-se em frente da porta do quarto do casal, onde havia uma mesa, sobre a
qual era colocada uma lapide memorial para os deuses do Céu e da Terra. Quando os noivos estavam
nas suas posicdes, deviam fazer trés vénias de joelhos: a primeira ao céu e a terra, a segunda aos

antepassados e pais, e a terceira entre o casal.

Voltando ao plano mitologico, quando Niwa criou as figuras humanas, ela apenas fez um jovem bonito.
Embora este jovem tivesse comida e roupa, ele estava sozinho. Uma noite, o jovem formulou um
desejo, perguntando se o Velho da Lua® lhe poderia encontrar uma mulher. Logo apoés falar, a lua

cintilou e um homem velho com sobrancelhas brancas e barba comprida veio até ao jovem, com uma

 (RE) “EFEEYIFZN, RELEK - AERCWL, AT REAR. WLLAKEA, XAZEL, W54k ERAWL, JE:
CREBRILK N NRE, MERE: B, FE. TRBEEG, KBk, " TdA.

= JboR (béisong, 960 a 1120). NdA.

= Cf. “4.#:3k" Disponivel em https://baike.sogou.com/v336730.htm, consultado a 25 de junho de 2021.

» JEHE (bai tang), literalmente: fazer vénia aos ancestrais, também conhecido como "JEK" Baitiandi - fazer vénia ao Céu. NdA.

= H#¥ (Yuékio) é o deus encarregado do casamento no folclore Han, ou seja, o deus do casamento. NdA.
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bengala, concordando com o seu pedido.

Pouco depois viu-o voltar com uma jovem, descendo dos céus. Dirigindo-se ao jovem, disse-lhe: "Fui
falar com Nlwa e pedi-lhe que fizesse uma mulher, e trouxe-a para ti. Vocés conversam primeiro para

se conhecerem, que eu, mais tarde, farei um evento feliz. "

Os dois apaixonaram-se a primeira vista e prometeram viver juntos. O velho de barba comprida
conduziu os deuses do céu e da terra para ficarem a frente deles, e os dois prostram-se perante os

deuses separadamente.

A partir dai, o jovem levantava-se todos os dias cedo e trabalhava até a noite, e a rapariga cozinhava

para o jovem em casa. Os dois amavam-se e viviam uma vida feliz.»

O cristianismo, que teve um impacto enorme na formacao da civilizacao ocidental - pode dizer-se que
ndo haveria civilizacdo ocidental sem religido crista - , tem igualmente um mito fundacional. Esse mito
consta da Biblia, classico da doutrina cristd, com uma posicdo insubstituivel na vida social e
mentalidade portuguesa, afetando profundamente todos os aspetos da cultura portuguesa. Isso inclui

as tradicdes de casamento.

Esse mito diz que Deus criou Addo do po e o colocou no Jardim do Eden, informando-o que podia
comer livremente de todas as arvores do jardim, exceto da arvore do conhecimento do bem e do mal.
Posteriormente, Deus criou Eva de uma das costelas de Adao, para ser sua companheira. Eles eram
inocentes, nao se envergonhavam da sua nudez. No entanto, uma serpente convenceu Eva a comer o

fruto da arvore proibida e ela deu um pouco do fruto a Adao.

Esses atos nao apenas lhes forneceram conhecimento adicional, mas também a habilidade de elaborar
conceitos negativos e destrutivos, como vergonha e maldade. Em resultado disso, Deus amaldicoou a

serpente e a terra, disse profeticamente a mulher e ao homem quais seriam as consequéncias do seu

» Cf. “JEHE" Disponivel em https://baike.baidu.com/item/%E6%8B%ICHES%A0%82/63174, consultado a 25 de junho de 2021.
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pecado de desobediéncia e, em seguida, baniu-os do Jardim do Eden.

Segundo a religido cristd, Deus criou o mundo, Addo e Eva e a sua unido como casal, pelo que é
necessaria a participacao de Deus nos casamentos. Qualquer casamento — considerado por Deus

como uma alianca - precisava ser celebrado na igreja, sob pena de ser considerado invalido.

1.2 A importancia do ritual do casamento de uma perspetiva sociocultural e religiosa

Ao longo da histdria, o povo chinés sempre deu importdncia a etiqueta. A fase inicial do
desenvolvimento dos casamentos antigos remonta & dinastia ZAowet (DAI, 2014, p. 1), altura em que
0s rituais de casamento ja eram uma parte importante da cultura folclérica e espiritual.

MengZi disse: "Quando as familias que compdem a sociedade sdo saudaveis, o pais pode ser
pacifico."* Em suma, o casamento responde a duas necessidades basicas, em qualquer parte do

mundo: instinto sexual e organizacao social.

Os casamentos tradicionais fazem parte do ritual chinés e da civilizacdo musical®*. No sistema de
etiqueta tradicional, é a base de todos os rituais, a base das relacdes humanas, a base da vida familiar
e politica® (HE, 2018, p. 89). O confucionismo, que exerce uma profunda influéncia em quase todas as

areas da vida dos chineses, também se reflete em matéria matrimonial.

Como o Presidente Xi Jinping destacou: "A excelente cultura tradicional é a base da heranca e do

desenvolvimento de um pais e de uma nacao. Se for negligente, cortara a linha da vida espiritual.'z

A cultura das tradicées de casamento tem uma marca obvia da época. Mostra a vida do
grupo social nacional, com valores dbvios, visoes religiosas, estéticas e a consciéncia

sexual. A cultura dos costumes matrimoniais ndo é isolada, a sua existéncia

» Cf. “Adam and Eve” Disponivel em https://en.wikipedia.org/wiki/Adam_and_Eve, consultado a 25 de junho de 2021.

» JE )] (zhouchao, 1046 a.C. - 256 a.C.) NdA.

= JE AR IR E ARSI R R I BEELB B . TdA.

s (T T BHREFAFEY HTH: “RTIZAEE, EBZAREFR. " TdA

= A civilizagao ritual e musical é uma carateristica da China antiga. Ja nas dinastias Xia, Shang e Zhou, os sabios formavam um conjunto completo de

ritual e musica, promovendo-o como forma de educacao ética e moral, de forma a manter a harmonia das relacées humanas e a ordem hierarquica feudal.
NdA

= fRGIEALRHHEALR SO — 82, FERGALIRGE LR TIRAL A, MR NMEZA, R IHBUA 4G FRA . TdA.

o SJEFRIBEEE (BB 23%) 2017, p. 353. “MAELG bR —ANER . —ANRIEALEAFIREIRA, WRER T FEIW 7R
filk. ” TdA.

12



Inevitavelmente estd conectada a outras culturas, ideias e coisas. Na mudanca de dinastias,
no desenvolvimento da producao e na heranca dos costumes, a culfura das tradicoes do
casamento foi profundamente infegrada na vida social e nas tradicoes culturais, carregando

0S genes dos costumes folcldricos chineses de geracdo em geracgo.”” (HE, 2011, p. 66)

1) Rituais e o numero
Da importancia da etiqueta resultam varios costumes, por exemplo, os chineses tém por habito
escolher dias auspiciosos para a celebracdo de um casamento. Isto deve-se a tradicéo
confucionista, que defende que as atividades humanas devem respeitar a ordem da natureza, com
base no seu equilibrio estavel e harmonioso.® O oito ou seis sao considerados numeros da sorte.

Assim, muitos casais gostam de casar-se nesses dias.

2) Rituais e valores da tradicao de piedade filial
“Homens e mulheres que se encontram secretamente sem esperar pelo consentimento dos pais
ou pela apresentacdo de um casamenteiro, fardo com que os seus pais sejam desprezados pelos
outros.”* Na sociedade antiga chinesa, os filhos tinham que respeitar os pais, o que significava que

nao tinham o direito de escolher o seu préprio conjuge.

Destaca-se ainda a importancia da piedade filial nos rituais do casamento tradicional no livro  “0

Cerimonial”, também conheicido como o Livro dos Ritos onde se refere que

“0 casamento é um ritual de etiqueta, gque pode fornar dois sobrenomes diferentes numa boa

familia, agradando aos ancestrals e continuando a linhagem ancestral da familia.”

3) Rituais e a continuacao da linhagem familiar

A procriacao garante a continuidade da sociedade humana. A ascensdo e queda da populacao,

v ISR R LR ARENE, TR T RIEHSBHARN AR, WA WERNEN. FEM. SR, R St
ARILK), CRAAERRS SIS B HYHB R, EEEE, AR E. WEEES, 150 U EEREI &1L
e AEEME G 2, i PR R KR R A IS . TdA.

= Cf. “4I.753k" Disponivel em https://baike.baidu.com/item/%E5%84%92%E5%AE%B6%E6%80%9D%E6%83%B3/742125, consultado a 25 de junho
de 2021.

o (T T LA TY AR, BINZE, HXaEE, WACEE NS . " TdA.

= (flid) B, BA Tz lr, BRI, Disponivel em https://www.dizigui.cn/lyls_180108.asp, consultado a 27 de
junho de 2021. TdA.

13



muitas vezes determina a ascensdo e queda de familias, tribos, nacdes. Por isso, o casamento
tradicional chinés é centrado na continuacao da linhagem familiar. Entre as trés falhas de piedade

filial, a pior € nao ter um filho.#

Isso ajuda a explicar um costume importante do casamento tradicional chinés, que consiste no
“fazer a cama” (% PR, Ai chudng). S6 familiares com uma vida conjugal feliz podem preparar a

cama nupcial do futuro casal.

Eles compram uma cama nova e cobrem-na com lencois novos que deverao ser vermelhos para a
primeira noite, ou renovam os lencois, que simbolizam um comeco novo, trazendo supostamente

boa sorte aos noivos. O edredao deve ser bordado com desenhos de dragéo e fénix.

Além disso, eles espalham pela cama alguns tjpos de bombons, jujuba (%, zio),
amendoim (7 4, huashéng), fruta seca longan (1[4, guiyudn) e sementes de Iotus
(ff - lignzi). Estes produtos tém uma simbologia relacionada com a sua pronuncia,
sendo que em chinés os sons ‘2 zio, % shéng 7 gui e T~ i, articulados

sucessivamente, podem também significar “dar um filho precioso o mais rapidamente
possivel” WANG, 2013, p. 15).

A

Figura 3: “Fazer acama” (§8 FK A chudng®

L (HETY A#EH=, TSN K. Disponivel em https://baike.sogou.com/v11015363.htm?ch=zhihu.topic, consultado a 27 de
junho de 2021. TdA.

= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E5%A9%9A%EA%BF %97 %E6%96%87 %E5%8C%I6+%EI%I3%BA%ES%BA%SA&Newwindow=1&rlz=
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Nos rituais de casamento tradicional chinés, ao escolher um/uma companheiro/a, devem trocar-se os
"quatro fatores do destino"= antes do casamento. Devem procurar um(a) companheiro(a) com 0s
quatro fatores do destino adequados, fendomeno que reflete a influéncia do tacismo, religiao tradicional

chinesa, igualmente com uma profunda influéncia cultural.

Acredita-se geralmente que uma vida conjugal feliz é condicionada pela harmonia dos cinco
agentes e dos "quatro fafores do destino” de ambos. Embora haja poucas certezas para o
casamento, refletem a filosofia do taoismo, que obedece ao pensamento 'fatalista” e a
atitude psicoldgica das pessoas em relacdo a vida, que querem perseguir uma vida pacffica
e feliz# (DOU, 2014, p. 13)

Tal como a religiao e a filosofia confucionista t8m uma profunda influéncia no povo chinés, o
catolicismo tem exercido uma influéncia significativa na vida dos portugueses, ao nivel dos costumes,

tradicdes e rituais do casamento.

Para os portugueses, escolher a melhor data e hora para um casamento nem sempre ¢ tarefa facil.
Segundo a tradicdo, dois irmados ndo devem casar-se no mesmo dia, porque a felicidade pode fluir para
um, enquanto o outro ¢ infeliz. A cerimonia também nao deve realizar-se ao meio-dia, porque o diabo

esta a solta. Claro que estes tipos de regras sao supersticiosos (WANG, 2013, p. 20).

O casamento é considerado muito importante e valorizado no Cristianismo: primeiro, o casamento é
sagrado e vem de n6s mesmos; em segundo lugar, o sistema de casamento deve ser monogamico,
como Adao e Eva demonstraram. Sendo o casamento feito pelo Céu, o divdrcio é sacrilégio, ndo ¢
permitido em circunstancias normais, excepto quando as crencas dos noivos sdo diferentes. O

casamento assume assim um significado religioso e sagrado.*

Em Portugal, um pouco a semelhanca da China, o casamento esta também relacionado com a

1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjckJetvq70AhXYc94KHU7UDWAQ_AUoAXoECAEQAW&biw=1536&bih=722&
dpr=1.25#imgrc=p0Bn9zry0A8rSM, consultado a 25 de junho de 2021.

» "% J\'F Os quatro fatores correspondem a hora, ao dia, a0 més e ao ano de nascimento na astrologia chinesa. NdA.

« NN RE B X007 AT\ FREA A BRHRE. BRI/ T RPN E R HIEE RE — e rEH, H
R R AR T LSR8 T v 2347, 2 08 R 2 7 AR RIS S5 A B OB OAS, R W T T SR R i T A e AR
TdA.

= Cf. “Casamento religioso” Disponivel em https://pt.wikipedia.org/wiki/Casamento_religioso, consultado a 25 de junho de 2021.

15



continuacdo da familia, ainda que com menor peso.

Podemos ler na Biblia:

Tomai esposas e gerai filhos e filhas, tomai esposas para vossos filhos e dai vossas filhas a

maridos, para que tenham filhos e filhas; multiplicai-vos e nao vos diminuais. (JEREMIAS,

2000, p. 29, apud WANG, 2013, p. 34)

Pode dizerse que, quer na sociedade chinesa quer em Portugal, o casamento e a familia

desempenham um papel importante e os valores matrimoniais afetam diretamente a cultura nacional.
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Capitulo II: A evolucao dos costumes de casamento na China

A China é um pais multiétnico. Os costumes matrimoniais caracteristicos de algumas minorias étnicas
refletem a cultura tradicional chinesa, viva, folclorica e colorida. Contudo, os Han representam 90% da
populacao chinesa, pelo que, o presente trabalho debruca-se sobre os costumes matrimoniais desta

etnia de forma mais universal.

A evolucao dos rituais de casamento chineses resulta de uma tendéncia inevitavel no desenvolvimento
da cultura imaterial e espiritual. Do ponto de vista histérico, esta evolucdo passou por trés fases
principais: ritos de casamento nos tempos primitivos, costumes na China tradicional e casamentos

modernos.

2.1 As fases rituais de noivado

Homens e mulheres apaixonados costumam trocar pequenos presentes que simbolizam amor (i€ 1#

{E%)), Ding qing xinwi), ndo importa se sdo valiosos, apenas o afeto que expressam. Este costume

existe ha muito tempo na China: muitos poemas descrevem cenas em que homens e mulheres

apaixonados trocam provas de amor entre si.

O gancho do cabelo* era um objeto comum de afeto entre as mulheres antigas. Confucio disse: "O
corpo, o cabelo e a pele sdo recebidos dos pais, a primeira pratica da piedade filial ¢ ndo os danificar'+.
Se uma mulher nos tempos antigos destruisse o gancho do cabelo, significava que ela ndo queria

continuar o relacionamento.

Nos tempos antigos, usavam-se prendedores de cabelo com ganchos que podiam ter dois

paus, designados como chai (£, chai), ou apenas um pau chamado zan (£, zan). Quando

w $E-F (z2n z)), nos tempos antigos, as mulheres usavam acessorios para prender o cabelo que também tinham um efeito decorativo. NdA.

v (FERIFERL) BIRERZZARE, REAs, 2 ifth. Disponivel em https://baike.baidu.com/item/%E8%BA%AB%E4%BD%I3%ES%
BF%91%E8%B2%AL%EF%BCHBCHES%BF%I7%EA%BI%SBRET %88%BO%EERAF%EDHEF%BCHSCHEA%BB%BDUEE%ISRA2%EOK%AF%S1 %EA%RBCHAL /2293764
5, consultado a 25 de junho de 2021. TdA.
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um casal se separava, partia-se um chal e cada um ficava com um pau como objeto de
lembranca.» (LIU, 2015, p. 44)

Figura 4: Gancho de cabelo com chai«

O jade era um simbolo dos homens nobres na China antiga, que gostavam de o usar a cintura. O jade
nao s6 mostrava a sua natureza nobre e verdadeira, mas também simbolizava bom gosto. Podemos ler
esta descricdo no “Livro dos Ritos”:

Nos tempos antigos, os cavalheiros transportavam sempre uma peca de jade que nunca se

separava do seu corpo, exceto numa circunstancia especial.»

Para as mulheres, o jade também significava pureza e virtude, e esta pedra tem sido considerado
muito preciosa. Como joia, pode ser trabalhada em forma de pulseira, pendente ou brincos. Assim,

tanto as mulheres como 0s homens nobres gostavam de oferecer jade como um sinal de alianca.

« WARRT %, ERY. —FBRFLERZY), ERAFESCERXA: K&K, REGEHK. FABHmEH 8, &
NERRFEB BN A S IR, (EARE B2, TdA

© Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E9%92%97 &newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=Inms&tbm=isch&sa=X&
ved=2ahUKEwjlvdvDmqf1AhX2x4sBHfGID6AQ_AUoAXoECAIQAW&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=LKGjJwwEc9zxXM, consultado a 6 de julho de
2021.

o (ALIE-ERE) “HZBETFURE, BT, EAE S, Disponivel em https://zhidao.baidu.com/question/134774198893778925.html,
consultado a 6 de julho de 2021. TdA.
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Figura 5: Jade (., yu)

0 né chinés (Iﬁllb%, Tongxin jié), um ornamento feito com corda de cetim, era igualmente um antigo
simbolo para expressar saudade e simbolizar o amor sincero pois significa "amar para sempre" (71(2‘5

[F].Cy, Yong jié tongxin). Hoje em dia, decoracdes de nds concéntricos podem também ser vistas em

dias festivos, a maioria baseada na forma do n6 concéntrico.=

Figura 6: O nd concéntrico ([F]:0r45, Tongxin jig

= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E7%8E%89%E4%BD%A9+%ES%AE%IAE6%S3%85%EA%BFRA1%ET%89%A9&tbm=isch&ved=2ah
UKEwishP71qrrOAhVFDN4KHY3SCkAQ2-cCegQIABAA&0q=%E 7 %BE%BI%E4%BD%AI+%ESHAERIARE6%B3%B5%EA%BFRAL%ET%39%A9&egs_Icp=CgNpbWc
QAzIFCAAQgAQyBQgAEIAEMgQIABAeMgQIABAeMgYIABAFEB4yBggAEAUQH]IGCAAQBRAeMgYIABAFEB4yBggAEAUQH|IGCAAQBRAeUMACWPKbYOAcaAFWA
HgAgAFzIAHIAZIBAzAUMpgBAKABAaoBC2d3cy13aXotaW1nwAEB&sclient=img&ei=-BSjYayoKcWY-AaNpauABA&bih=722&biw=1536&rz=1C1CHWL_pt-PTC
N964CN965#imgrc=DvgkkFyPpDhT3M, consultado a 6 de julho de 2021.

= Cf. “[A).0r45" Disponivel em https://baike.baidu.com/item/%E5%90%8C%E5%BF%83%E7%BB%93/12015222, consultado a 6 de julho de 2021.
= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E5%90%8C%E5%BF%83%E7%BB%93+%ES%AE%IAREE%B3%85%EA%BFAAL%ET %89%A9&tbm=is
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Saquinhos de perfumes (%%, Xiang nang), também conhecidos como saquinhos de flores, sdo feitos

de seda bordada. Um conjunto de flores e plantas secas variadas, normalmente com cheiros fortes, ¢
embalado dentro do saquinho. No periodo pré-Qin*, os jovens usavam estes saquinhos de perfume dos

Seus pais e anciaos, para mostrar respeito aos seus pais, numa ocasiao ritual.

Fangin da dinastia Han Orientals escreveu em "Poemas de Amor": "Como posso expressar a
minha sinceridade? E com o saquinho amarrado atrds do meu cotovelo.” Pela primeira vez, o
"Saquinho" foi claramente mencionado como um presente entre namorados e o uso deste

objeto servia para expressar o seu amor. (CUI & ZHANG, 2016, p. 20)

Como os saquinhos eram pertences pessoais, era costume as raparigas os confecionarem e

oferecerem aos amados.

Figura 7: Saquinhos de perfume (& 3&, Xiang ndng®

A pimenta em grao de Sichuan ({&#, Audjido) é uma especiaria que, por ter muitos graos, significa

ch&ved=2ahUKEwi4i7X6sLrOAhXVIqYKHZhUA04Q2-cCegQIABAA&0q=%E5%90%8C%ES%BF%83%E7%BB%93+%ES%AE%RIARE6%B3%S5%EA%BFUAL%ET %89%
A9&gs_Icp=CgNpbWcQAzoFCAAQgAQ6BAgAEBNhQqgdYqyBgzSFoA3AAeACAAWYIAbkCkgEDMC4zmAEACAEBqgELZ3dzL Xdpeil ppWAAQE&sclient=img&ei=T
BujYbi1lI9XFmAWYqY3wBA&bih=722&biw=1536&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965#imgrc=PL_SnZp5m9fujM, consultado a 6 de julho de 2021.

» o2& (xiangin, Periodo Paleolitico221 a.C.) NdA.

s ZRIL (donghan, 25 a 220) NdA.

= RERIE CGERRR) hEE: “ELLENN? FEANG. " B —RURIREFIE", DUREXS Ty i 2 75 FEk R IA % XUy B4
M . TdA.

= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E9%A6%99%E5%9B%8A&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&hl=zh-TW&source=I
nms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjt2_uPrbrOAhWBfXAKHYIVCX0Q_AU0oAXoECAEQAW&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=KtHDz3tZzZNe1M, consul
tado a 6 de julho de 2021.
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"ter muitos filhos'"= apds o casamento.

Segundo uma cantiga no Livro dos Odes, “As pimentas carregam-se nos ramos, oS ramos Sao
fortes, e as pimentas estdo cheiinhas. Sejam as sementes férteis, sejam 0s seus ramos
vigorosos! Sefam as sementes abundantes, sejam 0s grdos grandes”. A abundancia dos
frutos, o vigor dos ramos e a fertilidade das sementes simbolizam muitos filhos da mulher
saudavel e do homem potente. Estas imagens mostram o desejo tipico das familias na China

dindstica de terem muitos descendentes para a posteridade.” (GUO, 2019, p. 47)

Portanto, era costume homens e mulheres usarem pimenta-de-Sichuan como um simbolo de amor na

China antiga.

WEI U 4 J°y " :
Figura 8: A pimenta em gréo de Sichuan (&4, Huajiao)=

O processo da cerimonia de casamento era muito complexo. No ritual de casamento tradicional chinés

existem seis regras de etiqueta.

A primeira é 44% (nacd)), “enviar um pedido para a mao da rapariga”, normalmente através de uma

= 0 grao (2T, Du6 z) tem uma simbologia relacionada com a sua prontncia, sendo que em chinés o som ¥ (zi), significa filho. NdA.

o CRREMUIY < WO SR, AT HHZ T, WU, WOEH, mkH. Wi st #ER. mHEZT, WKEE. M
WiH, ZmaH. "Dl LKA AN Z 7200, BELTF WML, B MRS, XnRHE @S RRIEINERT
hE RS . TdA.

« Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E8%8A%B1%E6%A4%92&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&hl=zh-TW&source=I
nms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwiovMHAr7rOAhVRSWEKHTbKCpOQ_AU0AXoECAEQAW&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=QwZg5JmITv31uM, co
nsultado a 8 de julho de 2021.
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https://www.google.com.hk/search?q=%E8%8A%B1%E6%A4%92&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&hl=zh-TW&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwiovMHAr7r0AhVR8WEKHTbKCp0Q_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=QwZg5JmlTv31uM
https://www.google.com.hk/search?q=%E8%8A%B1%E6%A4%92&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&hl=zh-TW&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwiovMHAr7r0AhVR8WEKHTbKCp0Q_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=QwZg5JmlTv31uM

casamenteira. Esta ficava de passar a mensagem aos pais dela, com um presente dos pais do rapaz.

Segue-se 1% (wénming), que significa “perguntar pelo nome e pelos quatro pilares do nascimento

da rapariga”. Perante o pedido transmitido pela casamenteira, seria fornecida toda a informacéao.
Posteriormente a familia do rapaz consultava um vidente, a fim de verificar se os dois nao
apresentavam elementos conflituosos para uma vida conjugal, em termos de numerologia e do

destino.s

Figura 9: O certificado de “Quatro Pilares do Destino” (/\ £ k, Baz tié)=

Surge assim a regra de etiqueta seguinte: 44§  (n4) consultar o adivinho. Nos tempos antigos,

também era chamado de D+ (& /j. A familia do noivo vai ao templo e pergunta aos ancestrais.

Apds a adivinhacao, decide-se se o casamento é apropriado e escolhe-se o dia perfeito para a

cerimonia.

o [ 1247 5%F,, expressao idiomatica chinesa, que quer dizer que as familias dos noivos tenham backgrounds sociais compativeis. TdA.

= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E5%85%AB%E5%AD%97%E 5%B8%96&tbm=isch&hl=zh-TW&chips=q:%5E5%85%AB%E5%AD%I7+%
E5%B8%96,0nline_chips:%E5%90%88%E5%A9%9A%E5%BA%IA%ES%B8%96:ncE9sSn6xMw%3D&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CNI65&sa=X&ved=2ahUKEwj9
mdGzkLrOAhUDdpQKHdjgBFcQ4IYoAHoECAEQEA&biw=1510&bih=729%#imgrc=dceGEQtqVm-vOM, consultado a 5 de julho de 2021.
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Outra regra é ZN1iE (ndzhéng), combinacao de dotes do casamento, também chamado de 2N (3

b)) ou, na dinastia Zhou, A (rubj) onde se faziam regulamentos claros sobre os itens e respetiva

guantidade que devia compor o dote de casamento oferecido pela familia do noivo.

De acordo com os "Ritos da dinastia Zhou"s, quem se casa com uma mulher, o presente de casamento

deve ser cinco taéis de prata e pecas de tecidos em algodao e seda.* Durante o periodo que vai da

Guerra do Opio em 1840 & fundacdo da Republica Popular da China em 1949, a etiqueta de ZA7iF

(nazhéngi) foi chamada de FEXL (pink), significando “presente de noivado", traduzindo-se na oferta

de presentes a familia da noiva.

1H 8 (ginggi), “aconselhar a data”, é quando a familia do noivo escolhe o dia ideal para o casamento

e envia a mensagem, via casamenteira, escrita em papel vermelho, ao pai da noiva, para que este

confirme.

A Ultima regra de etiqueta, %1% (ginying ou “busca da noiva”, é muito divertida, sendo uma festa de

casamento que envolve um grupo de pessoas, da familia do noivo, incluindo um grupo de musicos que

tocam melodias alegres, e quatro homens que carregam uma liteira da noiva.

0 noivo vai até a casa da noiva para cumprimentar os futuros sogros com cortesia, entregando o dote e
oferecendo dinheiro aos irmaos e amigas da noiva. A noiva despede-se dos seus pais. Antigamente, ela
devia chorar até entrar na liteira decorada em vermelho, para mostrar a pena de deixar os pais que a

criaram, antes de ir comecar uma nova vida.t

= JEAL (Znou k) foi escrito por Zhou Gongdan, um famoso politico, pensador, escritor e estratega militar da dinastia Zhou Ocidental. E um classico

confucionista que teoriza o antigo ritual e a cultura chinesa. NdA.

o “FLIGTEEFE, ANT4E, TR,  TdA.

« Cf. “=+5754L" Disponivel em http://www.hwjyw.com/zhwh/traditional_culture/zhgms/msly/200807 /t20080703_18935.shtml, consultado a 10
de julho de 2021.
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2.2. Influéncias sociopoliticas

As seis normas referidas acima terdo surgido na £poca dos Reinos Combatentes® ou mais tarde, em
forma de registos sobre costumes de diferentes zonas. A partir da dinastia Han, a escola confucionista

sistematizou estes registos como padroes rituais para o casamento.

Depois do Movimento da Nova Culfura’ em 1919, as pessoas das zonas urbanas foram influenciadas
pelas ideias novas ocidentais e tentaram libertar-se do velho modelo de casamento, procurando
liberdade na alianca conjugal. Muitos jovens abandonaram as praticas rituais antigas e procuraram um
estilo mais ocidentalizado. O novo estilo de casamento espalhou-se gradualmente para cidades de

pequena e média dimensao da China.

Apos a fundacao da Republica Popular da China em 1949, o governo promulgou a Le/ do Casamentos,
que estipulou a abolicado do sistema antigo de casamento que ignorava o direito da esposa e nao
defendia o direito dos filhos. Tratou-se de um novo sistema de casamento democratico, baseado na
livre vontade do casal, na monogamia, igualdade entre homem e mulher, e na protecéao dos direitos e

interesses legitimos das mulheres e criancas.®

Desde a Reforma e Abertura, com o desenvolvimento econémico da China, as pessoas tém procurado
niveis mais elevados de cultura material e espiritual, o que resultou em novas caracteristicas
matrimoniais. As cerimonias de casamento desenvolveram-se de formas diversificadas. Novos
fendmenos como “solteira/os de sobra””, "casamentos instantaneos'” e "divorcios instantaneos'’

tornaram-se cada vez mais frequentes, o que impds novos desafios aos costumes tradicionais chineses.

o W% (zpangud, 475 a.C. a 221 a.C.) NdA.

v SHCALIZEB (Xin wénhua yundong) é um movimento cultural que promove a democracia e a ciéncia. NdA.

@ Cf. “rpde N RILANEU5UHE" Disponivel em http://www.npc.gov.cn/zgrdw/npc/Ifzt/rlys/2014-10/24/content_1882723.htm, consultado a 10
de julho de 2021.

= Cf. “JEBRELIpomia . BRI, AT Lof i i 3 OB REI S . ST B e . —R—2F, BLLBCRPFE. Ry aLm
T B VAR T B 3 SIS R i

o F6 B Le (Shéng nén shéngnii). Homens solteiros / mulheres solteiras com mais de 30 anos. TdA.

n N (Shin hiir). TdA.

v INE (Shan /. TdA.
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2.2.1 Na China dinastica: casamento combinado, estatuto social e poder

Na sociedade tradicional chinesa, a escolha era determinada pelos pais, 0s noivos nao tinham
liberdade de escolha. A principal funcao do casamento naquela época era continuar a linhagem da
familia, devendo manter a classe social e estatuto econémico. Embora o casamento seja a alianca de

duas pessoas, era visto como uma expansao e continuacdo dos dois grupos familiares.

De acordo com o "Livro de Ritos", a esséncia do casamento é respeitar os antepassados e dar
continuacdo a linhagem da familia.” Podemos assim dizer que o casamento ¢ um ato social, com

influéncias econodmicas, politicas e culturais. Como declara CHEN (1990, p. 30):

"loda a histdria do casamento na China, do imperador aos membros da elite, a alianca de duas
familias é principalmente um afto politico, com varios interesses governamentais, como por
exemplo para aproximacao de relacoes infernas entre os oficiais ou externas com outros reinos,

para formar grupos de poder ou para formar uma rede de influéncias da carreira. '

0O casamento na sociedade hierarquica da China antiga era sobretudo um casamento politico: as
classes altas procuravam estatuto social quando arranjavam casamento para os seus filhos. No livro
Ditados dos Estados — Reino Zhou, podemos ler que o proposito de casamento era o estabelecimento

de aliancas entre classes e grupos.

No primeiro poema selecionado do Livro de Odes, nos tempos de Confucio, |&-se este verso: “Uma bela
e virtuosa donzela fard uma boa esposa de um cavalheiro.": "Cavalheiro" e "donzela" ndo se referem
a homens e mulheres comuns, mas a homens da nobreza e mulheres de boa educacéo. Esta

expressao revela a ideia feita para um casal harmonioso, ambos devem ter origem social compativel.

Um “bom casamento” dependia muito da exigéncia ética para o comportamento das mulheres na

s FARSEN R IEF . TdA.

n O E R EEE R AR, ARTELRE, HIBMW 44, ZBEBURIT N, BHES, 4580, BWBL, B, B, H
{LE" TdA.

s gL, BTUFR.  TdA
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China antiga: exigia-se “trés obediéncias e quatro virtudes”’. A ideia de que os homens sdo superiores
as mulheres fez com que estas perdessem gradualmente a sua personalidade e o seu estatuto social
independente. Existem muitos registos na histéria da China dinastica de “meninas virtuosas” enviadas
pelos reis ou imperadores como noivas para principes de outros reinos ou tribos, para garantir

vassalagem. Segundo DA,

Embora o propdsito de tais casamentos politicos sefa amplamente determinado pelos
Interesses da classe dominante para consolidar o governo ou expandir o poder politico e
militar, o que é muito pragmatico, esse tipo de casamento politico tem desempenhado um
certo papel na prevencao de confiitos, reducdo de guerras e aceleracdo do processo de
crescimento de grandes poderes pela hegemonia, além de promover objetivamente o

desenvolvimento social.” (2014, p. 27)

2.2.2 Na China socialista (desde 1949 até finais da Revolucao Cultural)

Como confirma PAN:

A ewolucdo dos costumes nupcials esta profundamente gravada na marca da época. Tomando
1949 como ponto de divisdo, 0s costumes nupciais chineses sofreram mudancas sem

precedentes.” (2013, p. 8)

Desde a fundacao da Republica Popular da China registou-se uma grande evolucdo dos costumes de

casamento, pelas seguintes razbes principais:

1. Mudanca na selecao de parceiros.
No inicio da fundacdo da Republica Popular da China, existia uma ideia de heroismo associada ao

Exército Popular de Libertacao da China, que atravessou o rio Yalu para resistir a agressao dos Estados

% Trés obediéncias e quatro virtudes (=M VU4, San cong si dé) é a norma de comportamento das mulheres na China antiga. As "trés obediéncias"
referem-se ao pai, depois ao marido e, na viuvez, ao filho; as "quatro virtudes" referem-se a moral, fala, aparéncia e as artes domésticas. TdA.

n X PNBUA B R B AR KRR B R BT Suia M /RIS, AT REREEY KB H T, BEFRKFITIRIME, (HXMEE
ERUAXS BT bR s R R 4 LR BEROK [ 4 s R 2 7 — 2 E R, 7ER W B TSR . TdA.

n WEALUSE B BR AR IR G Z A B ARG ED, EE DL 1949 G SN, R ESSLESE R E T RTR A FIE KL . TdA.
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dos Unidos, ajudou a Coreia do Norte e defendeu o pais, forjando uma imagem heroica indelével no

coracao do povo.

Ha uma balada que refiete vividamente a evolucdo do conceito de selecéo de parceiros das
mulheres jovens desde a fundacdo da Republica Popular da China.: casar com um herdi na
década de 1950, casar com um camponés pobre na década de 1960, casar com um soldado

na década de 1970, casar com uma pessoa educada na década de 1980, casar com um

estrangeiro na década de 1990 e casar com um homem rico na era nova.® (ldem, p. 8)

A maioria das raparigas solteiras achava extremamente honroso casar-se com um membro do Exército

de Libertacédo Popular da China e este gosto espiritual suplantava amplamente a busca material.

2. Mudanca do proposito do casamento
Na China tradicional, o casamento estava intimamente relacionado com o dar continuacdo a linhagem

da familia, interpretada com esta pratica comum:

Ao entrar no quarto nupcial, frufos e moedas também sdo encontrados na cama, que incluem
amendoim, painco, tdmaras vermelhas, romas, etc. As romas tém o significado de "sementes
abundantes”, esta fruta significa na simbologia chinesa que os noivos terdo muitos filhos.
(Idem, p. 12)

Com a abertura e o desenvolvimento da sociedade, as atitudes dos jovens sofreram grandes mudancas:
a busca do amor tornou-se o principal objetivo da vida conjugal dos jovens, eles passaram a prestar

mais atencao as necessidades fisiologicas de homens e mulheres.

3. Mudanca de estatuto das mulheres no casamento

Antigamente, dizia-se que "para os pais, a filha que se casa é como a agua despejada's, ja que estas

» YiFEIREH (Kangméiyudnchao) foi uma batalha que ocorreu em 1950, depois que a seguranca da China foi seriamente ameacada e a Coreia do Norte
fez um pedido urgente de ajuda, o Exército Popular de Libertacdo da China entrou na Coreia do Norte e cooperaram com o Exército do Povo Coreano para
levar os militares dos Estados Unidos de volta ao paralelo 38 na fronteira entre a China e a Coreia do Norte. NdA.

o R, EIERHRB T EE DR EFE RS R, AN TERERR, BEREESE, )\ FER
G, LT EREGESS, FRARE K. TdA.

o NI I 2 B AR T 2 R R FEIIEE IR b, BeRcfE sk, |Wasmied. gy, a8, ARS, A2 7 e,
AR I ST RSL T A AR ST IR L. TdA

@ U B IRIR 2 UK . TdA.
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passavam a pertencer a familia do marido. Os homens tinham o estatuto social dominante.

Nos tempos modernos registou-se uma evolucao progressiva no estatuto social das mulheres, elas sao
cada vez mais respeitadas, muitos preconceitos tradicionais da superioridade masculina e inferioridade
feminina foram enfraquecidos. Como HU (2013) afirma, com o desenvolvimento da socioeconémico,
politico e cultural, o padrdo usual de familia em que o "homem lidera com tarefas fora, e mulher é
responsavel pelas tarefas da casa", foi quebrado= (p. 39). As mulheres tém mais oportunidades de

participacao socioeconomica e 0s seus rendimentos aumentaram.

Durante os dez anos da Revolucdo Cultural (1966-1976), os casamentos chineses e respetivos
costumes matrimoniais eram completamente relacionados com a politica, priorizando a origem de

classe e estatuto politico do conjuge® (Idem, p. 18).

2.2.3 A partir da Reforma Econémica de 1976

Tanto a globalizacdo economica como as modas do ocidente tiveram um impacto no conceito do
casamento. Na década de 1990, o estatuto economico tornou-se um critério na escolha do marido, e a

realizacao da ceriménia do casamento em hotéis virou moda nas zonas urbanas.

1. Mudancas na selecao de um(a) companheiro(a)

Desde entao vive-se uma época de mudancas rapidas ideoldgicas, sobretudo no casamento. Os valores
politicos foram abandonados e 0 casamento comecou a ser uma via pragmatica para melhorar de vida.
Os jovens sdo mais autonomos na tomada de decisdo, fazendo das opinides dos pais apenas uma

referéncia e ndo uma ordem.

Os noivos podem conhecer-se por meio de agéncias de casamento, internet ou anuncios em jornais.

Com a popularizacdo das redes sociais, 0 namoro online entrou na vida dos chineses contemporaneos.

= BAILSATEUE LA RE, — BB 5, KRN ISR R R T . TdA.
o TESNGIN, BOMSE TSRS T, BT I REAE PR RN > R BOR 2610, KR & v M BOATH
B RMAFACHIFEEFEE I TdA.
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Nos ultimos anos foram criados sites mais formais para estabelecer relacionamentos matrimoniais,
como Lily.com, Jiayuan.com, etc. Além disso, a Shanghai TV lancou os programas "Um em cem" e

"Vocé é unico”, que receberam ampla atencao mediatica e participacao ativa do publico.

2. Mudancas na dimensao da festa do casamento

Tanto os pais como os avos eram afetados pela situacdo politica e limitacbes da época em que viviam.
Por falta de meios, a maioria teve cerimonias de casamento simples. Todavia, na consciéncia de todos,
a cerimodnia de casamento dos filhos, ou netos, nao pode deixar de ser um evento importante para a

honra da familias (Idem, p. 30).

Portanto, a maioria dos ancidos esta disposta a fazer tudo, ou até mesmo exagerar as suas habilidades,

para realizar um casamento decente, o que conduziu a diversidade e luxo dos casamentos atuais.

Isso reflete-se no uso de carros para transportar os noivos no dia do casamento: podem ser usados 6,
8, 10 ou 12 veiculos, alguns bastante luxuosos. Na maioria dos casos, o carro da frente é da marca

mais famosa e cor branca, simbolizando uma vida conjunta até os cabelos ficarem brancos.

3. Mudancas no conceito de dar continuidade a linhagem da familia
Com o desenvolvimento socioecondmico, o conceito de se casar para dar continuacdo a linhagem da

familia também mudou.

O comportamento sexual antes do casamento é mais frequente e aceite pela sociedade. De
acordo com um estudo realizado pelo China Youth Research Center e pela China Youth
Development Foundation, os jovens chineses estdao cada vez mais abertos a relacdo sexual
antes do casamento, e apenas 32,5% sustentam o conceito de "sexo antes do casamento é
imoral e tabu”, 1264% acham que pode acontecer desde que os dois decidam casar-se,
32 22% acham que pode acontecer se se amam e 20,01% acham que pode acontecer desde
que ambas as partes sintam necessidade. £ uma pesquisa realizada pela Associacdo de
Planeamento Familiar da China, financiada pelo Ford Fund, mostrou que "83,88% das pessoas

acham que o sexo antes do casamento é compreensivel, e apenas 8,44% acham que deveria

o AR E AR —RZAN VR ERMBOR S &M, HTYREZ, K240 7 FR ML, LS ER
KA R HE.  TdA.
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ser proibido"* (ldem, p. 12)

A introducdo do planeamento familiar® e a politica de filho Unico®, levou a que as criancas sejam
tratadas como uma joia pelos avés. No entanto, na consciéncia de muitos, a posicao de herdeiro
legitimo ¢ ainda atribuida a um filho de sexo masculino, pelo que muitas familias optam por ter

meninos, 0 que causou um desequilibrio de género.

2.3 As influéncias socioeconémicas e o simbolismo da riqueza

As tradicdes de casamento sao culturais, mas a sua existéncia e desenvolvimento requerem uma base
econémica. O impacto da economia nacional numa determinada area da vida social ndo pode ser
subestimado. O rapido desenvolvimento economico possibilita uma evolucdo dos ritos matrimoniais dos

nossos tempos.

2.3.1 Dotes de casamento e Envelope Vermelho

A troca de presentes (seja qual for a forma) no casamento ¢ um ritual comum em muitas nacoes e
sociedades do mundo. O dote tem uma longa histéria na China, em diferentes periodos da Antiguidade
havia a pratica de preparar um dote para as mulheres oferecerem também. ALICE e ROHN (1988)

acreditam que o dote pode aumentar a felicidade das suas filhas (pp. 291-309).

Na era tradicional chinesa, o dofe também era chamado de "Zhuang lign' ou " lidn Zhuang "
Os registos dos dotes podem ser rastreados até ao Petiodo dos Reinos Combatentes, no
secundo tumulo de Chu em Baoshan do condado de Jingmen da provincia de Hube. Sdo as
primeiras descobertas arqueoldgicas sobre dotes, e todo o quadro é composto de vinte e seis

figuras, dois cavalos, duas carrocas, nove gansos, dois caes de caca e um porco”. # (DONG,

= USATEEAT IR IAFEE, MASERANEZWEERIM. TEESERAPOE PETDERRES ST —I0RE, R4
REoR, PEEESETEAT AN IE WA BERE H i, R aSarEir A EmE, JFol WEmeIcs 32.5%, REX 5L
USELAT AR A 12.64% » NS MRk BEHEAT I L4l T 32.22%, W XN 75 AT LKA 20.01%. FLARERIE &% B o [E it
RIAE B BT I — TR AR 8. “83.88% NI USRI EAT A2 v LABEMRRT, R 8.44%MI NUCHRIZE IR TdA.

v THRIAEF (Jhua shengyl) € a politica, nacional e basica, de controle populacional da Republica Popular da China, que nio deve ser conf
undida com uma politica especifica. Disponivel em https://zh.wikipedia.org/zh-hans/%E8%AE%A1%ES%88%92%E7%94%9F%E8%82%B2, NdA.

» WM T (Dushéngz mi zhéngeé) a politica do filho tnico, em vigor até 1 de janeiro de 2016, impunha que um casal da etnia Han tivesse
apenas um filho. Foi decidida apds cinco simpdsios populacionais realizados pelo governo central em 1980. NdA

s fEHREAL GRS, BB gF oA L R s &, WAL 1L S A E R R E RS HATE IR R, R ERTREERN
i gokl. BEIRET NN A BIERB R, BEDE. URORIE. BRSO AT TdA.
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2005, p. 75)

Um dote generoso oferecido pela familia da noiva ajudava a evitar que esta fosse subestimada na casa
dos seus sogros, para além de refletir o estatuto da sua familia de origem. Além disso, o casamento

também era melhor visto entre familiares e amigos.

Na dinastia Qing, o dote era principalmente composto por objetos necessarios para a vida conjugal, ndo

havia bens de luxo na lista, a excecdo do dote da familia real e das elites® (WANG, 2019, p. 19).

Na década de 1950, basicamente ndo havia dote. No dia do casamento, convidavam um musico para
tocar Suonz' e polvilhar acucar. Se as condicdes econdmicas da familia fossem boas, simplesmente

dariam um banquete.

Figura 10: Instrumento musical M5iAM (Suond)=

Na década de 1970, relégios, bicicletas e maquinas de costura eram trés dotes classicos. Na década
de 1980, apareceram " trés novas pecas': televisor, maquina de lavar e frigorifico. Uma década depois,
os itens foram transformados em eletrodomésticos, como televisdes a cores, aparelhos de DVD e de

som.® Qu seja, as "trés grandes pecas" de épocas diferentes também sao diferentes.*

o FEIEAL T PRI CR R G M 2 20T, JHEF EEMEENEEE R 2 MEFEER. TdA.

o WiNY (Swond) é um instrumento de sopro que combina a flauta de bambu com trompete em bronze. NdA.

= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E5%94%A2%E5%91%90&newwindow=18&rz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=Inms&tbm=

isch&sa=X&ved=2ahUKEwi5vsTakM_1AhWUMpQKHRIKDg4Q_AUoAXoECAEQAW&biw=1536&bih=7228&dpr=1.25#imgrc=1Fe4NvrXOOus_M, consultado a
16 de julho de 2021.

» Cf. “M“= RHE"FHIAIL" Disponivel em https://tougao.12371.cn/gaojian.phptid=2639595, consultado a 16 de julho de 2021.

s Cf. “= K" (San da jizn). Disponivel em https://zh.wikipedia.org/wiki/ %E4%B8%89%ES%A4%AT HEA%BB%BE_(%E7%94%IF HEC6%BA%BBRET%94%
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https://www.google.com.hk/search?q=%E5%94%A2%E5%91%90&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwi5vsTakM_1AhWUMpQKHRlKDg4Q_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=1Fe4NvrXO0us_M
https://www.google.com.hk/search?q=%E5%94%A2%E5%91%90&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwi5vsTakM_1AhWUMpQKHRlKDg4Q_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=1Fe4NvrXO0us_M
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%89%E5%A4%A7%E4%BB%B6_(%E7%94%9F%E6%B4%BB%E7%94%A8%E5%93%81)

Com o advento do século 21, os dotes transformaram-se gradativamente em motocicletas,
computadores e ar condicionado. Hoje em dia, devido ao avanco das novas tecnologias, e do consumo

destas pelas familias, o dote inclui principalmente carros, casas, ingressos, etc.

Figura 11: " Novas trés pecas" - televisores, maquinas de lavar e frigorifico.s

Presentes de noivado e dote fazem parte do sistema de troca adotado pelos familiares para estabelecer
uma relacdo de parentesco duradoura e harmoniosa® (DIAO, 2003, p. 63). Quando o dote esta
ausente, esse sistema de troca é incompleto e a relacao de afinidade, assim alcancada naturalmente,

nao € completa.

Um envelope vermelho (2L, Adngbdao® é mais pequeno que um envelope normal, para além de

assumir a cor da sorte e fortuna na cultura chinesa. E normalmente decorado com caracteres chineses

dourados, alusivos a felicidade e riqueza.

A8%ED5%93%81), consultado a 15 de julho de 2021.

= Disponivel em https://www.google.com/search?q=%E2%80%9C%E6%96%B0%E4%B8%89%EA4%BB%B6%E2%80%9D%E2%30%94%E2%80%94%E7%94%B5%
E8%A7%86%E6%ICHBAREF%BCRECHEG%BA%I7 %EB%AL%RAIREEK%ICKBA%EF%BCHICHET %94%B5%ES%86%BO%E7%AE%B1%E3%80%82&1z=1C1CHWL_pt
-PTCN964CN965&sxsrf=A0aemvIAVRFLoCsLs9zv_tJonfXyoPphyQ:1638365352095&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwiom8vG2sLOAhUOzIsBH
RuZCKkQ_AUoAXoECAEQAW&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=QjQ0Tc3CDICO6M, consultado a 16 de julho de 2021.

HEXLFI GO R R K RR T g 7 A AT AN B AR 23 9% R BT R BRI AS 3tk 2R i — 349« TdA.

7 Ainda hoje é oferecido as criancas no Ano Novo Chinés. NdA.
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https://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%89%E5%A4%A7%E4%BB%B6_(%E7%94%9F%E6%B4%BB%E7%94%A8%E5%93%81)
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Figura 12: Envelope vermelho (£1.£1, #dngbao)®

Na cerimonia do casamento chinés, ha uma mesa na entrada da rececdo onde os convidados
entregam 0s seus envelopes vermelhos e assinam os seus nomes num grande pergaminho. Os

envelopes sao automaticamente abertos, o dinheiro contado, e é registado o montante ao lado dos

nomes dos convidados.

Certos montantes devem ser evitados, por exemplo, o numero quatro (si V4) é foneticamente

proximo da palavra morte (si, 4t). Por outro lado, os numeros pares, exceto quatro, sdo melhores do

gue os impares pois acredita-se que as coisas boas vém aos pares.

2.3.2 Etiqueta dos banquetes: cha, bombons e licor

A ligacdo do cha com os rituais de casamento remonta a dinastia Tang, quando a princesa Wencheng

= Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E7%BA%A2%E5%8C%85&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=Inms&tbm
=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjP2rPBo9T1AhXMZt4KHY7CDskQ_AUoAXoECAEQAW&biw=1536&bih=666&dpr=1.2 5#imgrc=e_KFhaRpb-UO-M, consultado a

16 de julho de 2021.
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se casou. Além de ceramica, papel e licores, o dote incluia cha precioso e sementes da arvore do cha=
(DAI, 2019, p. 10). O cha ja era utilizado como dote das noivas na dinastia 7ang comecando a

relacionar-se intimamente com os costumes matrimoniais.

A cerimonia do cha em casamentos é muito rica e sofisticado, sendo esta mencionada como "trés chas
e seis regras".’ Apesar das diferencas regionais, os trés chas existem na maioria das provincias

chinesas.

O primeiro € o Cha do Noivado (N5, cia chd), que o noivo oferece a noiva como presente. O ato de

aceitar o cha tornou-se um sinal de compromisso para afiliacdo matrimonial.

0 secundo € o Cha na Cerimonia (JEZR, ding chd), servido pelos noivos durante a cerimonia de

casamento aos sogros, parentes, amigos e convidados. Isso nao apenas expressa a gratidao dos noivos,

mas também mostra que a relacao entre os dois foi formalmente estabelecida.

0 ultimo é o Cha da Unido (& 7%, hé chd). é costume os recém-casados beberem um cha juntos apos

entrarem na sala nupcial, indicando que precisam compartilhar alegrias e tristezas na sua vida futura.

Em casamentos antigos, quando a noiva entrava no carro (ou liteira chinesa'®?) ou os noivos entravam

no quarto do casal, deviam atirar os doces do casamento.

Os doces de casamento eram composto por quatro variedades, chamadas "doces de casamento em
quatro cores”([ﬂ]é%*}%, si sé X tang), incluindo torrdes de acucar, doce de meldo branco, doce de

laranja e de /ongan, simbolizando as quatro estacoes e longevidade.=

= U R AOMIE O R B R wT I8 U A, SO A IR, IR R T AR IR A . AN SRRk 2 A, B BE T AT A
iR k. TdA.

w Esta etiqueta matrimonial da China antiga é agora usada na area dos negécios, transacdes, cooperacéo, etc. NdA.

o Cf. “Z=ZRNALH A =Z8" Disponivel em https://baike.baidu.com/item/%E4%B8%89%ES%SC%BE%ES%SEUAD%E7%A4%BC/ 2319817, consultado a
20 de julho de 2021.

w BEF (Jidoz) ¢ uma liteira especial para as cerimonias de casamento, de cor vermelha. Nda.

= Cf. “E#" Disponivel em https://baike.sogou.com/v4388519.htm?ch=zhihu.topic, consultado a 20 de julho de 2021.
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Figura 13: Doces de casamento em quatro cores (VU {4 =4, S sé xi tang

A aparéncia exterior do doce também sofreu evolucdes rapidas. Originalmente, era apenas uma
pequena caixa de formato quadrado, decorada com uma figura feliz ou uma fita vermelha. Mais tarde,
usou-se a imagem de patos-mandarim a nadarem em frente do I6tus, simbolizando a harmonia do
casal; se os patos-mandarim estiverem deitados na folha de lotus, tratava-se de uma metafora para

casais que se amam para o resto da vida.x®

s Disponivel em https://translate.google.cn/?sl=zh-CN&tI=pt&text=%E7%A7 %BO%E4%B8%BA%E2%80%9C%ES%IB%IBIES%E9%B2%E5%96%9ICKE7%B3%
96S%C3%AC%205%C3%A8%20x%C7%I0t%C3%A1ngkE2%80%9D&op=translate, consultado a 20 de julho de 2021.
o Cf, “45# ()8 %" Disponivel em http://www.sdjtppt.com/etagid284b0/, consultado a 20 de julho de 2021.
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Figura 14: Caixa de doces de casamentos

Apods a cerimoénia do casamento, comeca o banquete. Os noivos devem ir a cada mesa para brindar

com todos os convidados.

Ha um ditado que diz "sem banquete, ndo ha casamento, sem alcool, nao ha genro".* A etiqueta do
banquete de casamento, também chamada de "vinho de felicidade" ("Z =V, Chi xi jii), serve para

agradecer aos convidados.

O banquete de casamento deve incluir frango, que simboliza uma celebracdo auspiciosa, e peixe, que
simboliza abundancia.’= A maioria dos pratos do servico de banquete é de cor vermelha, trazendo uma

sensacao festiva aos convidados.’ No passado, era tabu partir louca nesta ocasiao.!

e Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=%E5%96%9C%E7%B3%96%E7%9B%92%E2%80%98%E2%80%99&tbm=isch&ved=2ahUKEwig_MzN
rdb1AhVkw4sBHf23AIMQ2-cCegQIABAA&OG=%E5%96%9ICHE7%B3%9I6%E7%9B%I2%E2%80%98%E2%80%99&gs_lcp=CgNpbWcQA1CUBIiIUBmDwB2gAcAB
4AIABd4gB3wGSAQMWLjKYAQCgAQGGAQtnd3Mtd216LWItZ8ABAQ&sclient=img&ei=wOHOYaCcHeSGr7wP_e-CmAg&bih=666&biw=1536&rz=1C1CHWL_pt-
PTCN964CN965#imgrc=avhryjMnSIF7IM consultado a 20 de julho de 2021.

o BRI TIEAG L 0 dito popular da China. NdA.

o Cf. “fEGUS SRS R A AUE XS, RAEHE K LAUA 1, RIEFEFEFA R Disponivel em https://zhuanlan.zhihu.com/p/88107280,
consultado a 20 de julho de 2021.

» Na cultura chinesa, o vermelho representa também alegria e felicidade. NdA.

w Cf, “rR E 45 2L AU ALAL" Disponivel em hitps://gnfww.com/ly/shangwu/ogq6j5.html, consultado a 20 de julho de 2021.
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Beber vinho é um ritual tradicional num casamento chinés com profundas conotacdes culturais, pois

considera-se que esta bebida pode ser auspiciosa. A pronuncia do caracter de alcool (¥, jiti) €

homofona de 1 (jii), nove, o nimero maior e com significado auspicioso e de /A (/ii), que significa

para sempre. Ou seja: o vinho é utilizado para desejar uma longa vida em conjunto.

Hoje em dia, em casamentos que combinam os estilos chinés e ocidental, alguns casais também

servem bebidas estrangeiras, como conhaque e uisque, nos banquetes de casamento.:

2.3.3 Significado do vestuario

O vestuario de casamento foi herdado e evoluiu como uma espécie de sistema ritual desde antes da

dinastia Qin, sendo a parte mais importante do folclore tradicional chinés.

Os vestidos de noiva na dinastia Zhou defendiam dignidade; a cor era formada como um sistema “xuan
xiin”, para além de estar relacionada com o Yin (FH, yin) e Yang (FH, ydng (ZHU, 2017, p. 94). O

noivo vestia um fato vermelho escuro com bordas pretas, simbolizando o Yang, enquanto a noiva usava
enfeites no cabelo e um casaco preto, sobre uma Unica camada de seda branca, que simbolizava a cor

da terra e pertencia ao Yin.

A época da dinastia Tang foi extremamente gloriosa na histéria da China. As pessoas em trajes

coloridos refletiam a sociedade daquele tempo.

O vestido de noiva da dinastia Tang combina a solenidade e a sacralidade do passado e a
festividade das geracdes posteriores. O vestido dos homens é carmesim e o das mulheres é

verde. A mulher usa uma saia longa vermelha de cintura alta e na cabeca usa ouro e prata

w Cf. “filtis o EAL SIS AL A A 23 324k Disponivel em  http://www.360doc.com/content/17/1107/13/6554937_701635492.shtml, consultado
a 22 de julho de 2021.

n2 Yin e Yang sdo dois conceitos filosoficos de algum modo fundacionais do pensamento chinés, significando duas forcas fundamentais, opostas e

complementares, que se manifestam em todas as coisas, expondo uma aparente dualidade de tudo quanto existe no universo. “Yin” é o principio feminino,

a terra, a passividade, escuridao e rececao, representado na figura pela sua zona escura. Diferentemente, “Yang” é claridade, principio masculino, céu, luz,

atividade, penetracado. NdA.
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balancando.’> (CHEN, 2015, p. 9)

Figura 15: O vestuario de casamento na dinastia Tang+

A dinastia Ming foi o estagio de declinio da sociedade feudal chinesa, que dominou a China por mais

de mil anos.

Afirma-se no livro Histdrico do Ming que, "no inicio da dinastia Ming, no casamento de pessoas comuns,
era permitido falsificar roupas Jiypin. No terceiro ano de Hongwus, as pessoas comuns nao podiam
usar amarelo", ja que a cor se tornou exclusiva do governo s Para além disso, era expressamente

estipulado que o noivo usasse o uniforme oficial de nove pinos.

Sob a influéncia de minorias étnicas na dinastia Qing, os vestidos das noivas de etnia Han
eram casacos e saias, os casacos eram vermelhos ou turquesa, as saias eram vermelhas e

usavam uma coroa de fénix na cabeca, e a veste do noivo era um manto e um casaco. 0s

o AU ALIRRAL S T AT 0 A A G REIE IR, FARAEL, LGSk TN EBaasIERE, KEREZE A
PP, KIMERDE. TdA.

u+ Disponivel em https://www.google.com/search?q=%E5%94%90%E4%BB%A3%E5%A9%9A%E6%IC%ED&rIz=1C1CHWL_pt-PTCN964CNI65&sxsrf=AOae
mvJFqvAzkKAISKkHIufmSFaA2TjsjZA: 1638452908057 &source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwitksPcoMXOAhWYylsBHRGmMBFAQ_AU0AXoECAEQAW&
biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=I-XrfBWgvMhg-M, consultado a 25 de julho de 2021.

s Primeiro imperador da dinastia Ming.

w A, RENGS, YRBOUAR. BLREAE, BEAAVRRET TdA.
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materiais eram ricos e requintados, bordados e com outras decoracoes. Quando as filhas de
pessoas comuns se casavam, geralmente usavam apenas uma grande saia vermelha, um

hijab vermelho extragrande e sapatos bordados.’ (Idem, p. 13)

O final do século XIX foi um periodo de transformacdo social, a turbuléncia social refletindo-se
claramente nas mudancas de cor das roupas de noiva, que passaram a apresentar caracteristicas

liberais e conservadoras, para unir o velho e o novo' (ldem, p. 19).

Figura 16: O vestuario de casamento na dinastia Qing

o JERIEDBRIER RN T, DUGHIRALIRA LAR N, R GEAE G, HRARAHE, Mg aEm, KB, Bk
NEA D, W, MRIRE, FRISERM . EEAR LIS, 8 N — 5 R, MR kAR TdA.

e LSBT A RIS AL IR CL R (AR A B S S Bt K, R TH 28 5 R AR, A0S R ) €t S 00 AR SR DR s A ELAE 5 TR e
TdA.

m Disponivel em  https://www.google.com/search?q=%E6%B8%85%E4%BB%A3%ES%AI%IAKEE%ICH%BD&tbm=isch&ved=2ahUKEwjJ7r3doMXOAhUK7ZQK
HQk6AJQQ2-cCegQIABAA&Oq=%E6%BB%B5%E4%BBHA3KESKAI%IA%EE%ICH%BD&gs_Icp=CgNpbWcQAzoHCCMQ7wMQJzoFCAAQgAQ6EBggAEACQHICCCIi6
HWCSH2gAcAB4AIAB1AGIAdODkgEFMC4yLiGYAQCgAQGqAQtnd 3Mtd2I6LWItZ8ABAQ&sclient=img&ei=rs6oYcnfA4raOwSJ9ICgCQ&bih=722&biw=1536&rlz
=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965#imgrc=0s9diEHVREf71M, consultado a 25 de julho de 2021.
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Casamentos ao novo estilo tornaram-se populares numa cidade da moda como Shanghai, durante a
Republica da China (WANG, 2000, p. 68). A 1 de dezembro de 1927, realizou-se em Shanghai o
casamento de Jiang Jieshi» e Song Meiling. O noivo vestiu fraque preto, camisa branca, calca listrada,
gravata prateada e luvas brancas como a neve. Song Meiling usou um vestido longo e branco,
arrastando atras dela uma longa gaze branca bordada com fios de prata, segurando um bouquet de
cravos na mao. A influéncia dos vestidos de noiva brancos na China esta a aumentar de dia para dia e

é considerada um sinal de aceitacdo da cultura ocidental.

Figura 17: Jiang Jieshi e Song Meiling=

Os vestidos de noiva chineses em muitas regides seguem hoje os padrdes ocidentais. No dia do
casamento, é habitual usar um vestido de noiva durante a ceriménia e depois mudar para um

cheongsam.

A situacao politica global contemporanea é estavel. As trocas econdmicas e culturais entre a China e os
outros paises sao frequentes e o bom ambiente internacional permite que a cultura de todos os paises

permeie a vida quotidiana das pessoas. Os vestidos de noiva contemporaneos estdo a desenvolver-se

= Ex-Presidente da Republica da China. NdA.

= Disponivel em  https://www.google.com/search?q=%E8%92%8B%E4%BB%8B%E7%9F%B3%ES%AE%8B%E 7 %BE%SEREI%BE%34&rIz=1C1CHWL_pt-PTCN
964CN965&hI=zh-CN&sxsrf=A0aemvJOjNLL7VNDChrOUOLjF2yKZfGLNQ: 1638454388482&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjS4LiepsXOAhXv
sVYBHRCkBVgQ_AUoAXoECAEQAW&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=8FWCwW8RIJWTVu4M, consultado a 25 de julho de 2021.
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muito rapidamente, gracas a abertura e tolerancia dos conceitos de vestuario das pessoas e ao

entrosamento de varias culturas.
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Capitulo llI: Os costumes de casamento em Portugal

As tradicoes de casamento portuguesas derivam de uma diversidade de herancas culturais e costumes

ancestrais que afetam todo o processo de casamento em Portugal.

Historicamente, tal como na China antiga, as familias dos noivos arranjavam o casamento para
aumentar o tamanho da familia e continuar a linhagem da mesma. A classe social era um critério
importante na escolha, uma familia de classe inferior poderia tentar fazer uma ligacdo matrimonial com

uma familia de uma hierarquia superior em busca de uma vida melhor.

Na sociedade portuguesa de tradicao catdlica, as cerimdnias de casamento seguiam os rituais de
casamento religioso. Ainda hoje € comum o padre realizar a cerimédnia catolica, numa igreja ou catedral,

mesmo gque um dos noivos ndo seja crente ou se ambos forem “catdlicos nao praticantes”. 12

3.1 Simbolos populares de noivado: Lenco dos namorados de Vila Verde; Cantarinha dos
namorados de Guimaraes

Como apresentado no capitulo anterior, na China existiam seis regras para a ceriménia de casamento,
joias de ouro e prata como sinais de alianca, e objetos como saquinhos bordados em seda e pecas em

jade que eram geralmente usadas como simbolo de amor no noivado.

Em Portugal também havia simbolos populares para o noivado. O objeto de amor em si nao tinha valor,
0 importante era conter o afeto do rapaz ou da rapariga, servindo como um testemunho do amor,

assumindo, por isso, um significado simbalico.

O Norte é uma regido populosa que concentra quase 35% da populacdo residente em Portugal. E a
terceira regiao do pais mais extensa em area, rica em cultura e criacao artistica. Um conjunto de

centros criativos e culturais emergem como marcas internacionais.

=2 Cf, Disponivel em https://weddingplannerinportugal.com/portuguese-wedding-traditions/, consultado a 7 de agosto de 2021.
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0 Minho é uma zona historica da regido do Norte de Portugal, onde o artesanato ligado aos costumes
de casamento sdo caracteristicos, como acontece em Vila Verde e Guimaraes.»> A cantarinha dos

namorados de Guimaraes e 0s lencos dos namorados de Vila Verde constam entre os mais tipicos.

Os Lencos dos Namorados de Vila Verde sdo uma peca de artesanato e acessoério do vestuario tipico do
Minho. A sua historia € uma “narrativa cheia de simbolismos relacionados ao amor, ao casamento e ao
imaginario de jovens raparigas refletido na sua habilidade de transformar, com agulhas e carinho,
linhas em desenhos e texturas” (BROEGA & NOROGRANDO, 2012, p. 10). E um saber da cultura
popular que atravessou geracdes, abracou a modernidade e se tornou um simbolo da identidade

nacional.

A origem dos Lencos dos Namorados remete para os séculos XVII e XVIII, qguando as senhoras fidalgas
bordavam para passar o tempo. Estes lencos tinham uma funcdo decorativa e faziam parte do

vestuario feminino.

No entanto, estes lencos tinham também outra funcdo: a conquista do namorado. Uma rapariga,
qguando chegava a idade casadoira, comecava a bordar um lenco em linho ou algodao,» para entregar
ao rapaz por quem estava apaixonada. Para assumir a paixdo, o rapaz passava a usar o lenco em

publico.

Quando algumas raparigas comecaram a imitar os “Lencos dos Fidalgos” com o intuito da conquista,
estes passaram a ser conhecidos como “Lencos de Namorados”, “Lencos de Pedidos”, “Lencos de

Namoro”, ou ainda, “Lencos de Amor” (Idem, p. 11).

Um lenco dos namorados legitimo é feito num quadrado que mede entre 50 e 60cm, de linho ou
algodao, preenchendo toda a sua superficie com desenhos. Os desenhos encontrados nos lencos
podem aludir ao amor (casal de namorados, chave, coracdes), fidelidade (pomba e cdo) ou ao

casamento (simbolos religiosos: cruz, vaso, cibdrio, custodia, candelabro) (Idem, p. 11).

= Disponivel em https://en.wikipedia.org/wiki/Braga_District, consultado a 9 de agosto de 2021.
= Disponivel em https://pt.wikipedia.org/wiki/Len%C3%A70s_de_namorados, consultado a 9 de agosto de 2021.
1= Disponivel em http://centrolenguaportuguesacc.blogspot.com/2018/02/lencos-dos-namorados.html, consultado a 10 de agosto de 2021.
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Mulheres mais velhas podiam também bordar lencos para os seus companheiros que partiam no mar
- uma outra tradicdo de Portugal. Apesar da predominancia serem as cores primarias, todas as cores
podem ser usadas. No fim de uma relacdo, era comum que o lenco fosse devolvido junto com as

demais memorias do casal.

Originalmente os lencos eram feitos por jovens analfabetas ou pouco instruidas: as suas expressoes
populares tornaram-se um documento daquela época. E comum ver o “vai” substituido por “bai” ou
“beijinho” por “veijinho”, o que também reflete o sotaque do norte de Portugal. Os erros ortograficos

fazem, também, parte da sua cultura e poética.z

0 antropdlogo Yves Durand defende que a baixa formacao académica das bordadeiras contribuiu para a
reducdo da cépia em relacdo aos outros paises, pois ndo tinham ferramentas para ler em outras
linguas (CORREIA, 2014, p. 52). “Na sua contribuicdo, Adriano Basto, com fodo o rigor do linguista,
fdentifica os desvios tipicos, na maior parte dos casos ocasionados pelo analfabetismo da bordadeira

ou pela transcricdo fonética da maneira de falar regional’ (DURAND, 2005, pp. 61-62).

Dezenas de exemplares destes lencos chegaram aos nossos dias e encontram-se agora expostos em

museus, ilustrando importantes fenémenos sociais.

Ainda que a tradicdo nao seja seguida nos dias de hoje, os artesdos usam esse bordado para obter
oportunidades de emprego e conseguirem o0 seu sustento. Hoje o lenco é comprado por portugueses

ou estrangeiros, para ser oferecido as pessoas que amam, ndo somente aos namorados.
Os lencos atuais ndao tém muita relacdo com os que foram primeiramente bordados para os homens
solteiros do Minho. Apesar das bordadeiras ja saberem ler e escrever corretamente, elas cometem

erros propositadamente para manter a ingenuidade enternecedora dos lencos originais.

O lenco dos namorados tornou-se um simbolo do pais e enche as lojas de lembrancas de norte a sul

= Disponivel em https://www.cultuga.com.br/7-curiosidades-sobre-o-lenco-de-namorados/, consultado a 10 de agosto de 2021.

2 Disponivel em https://ncultura.pt/lenco-dos-namorados-tradicao/, consultado a 10 de agosto de 2021.
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de Portugal. Além de encontra-lo no formato tradicional quadrado, podem também serem encontradas

releituras, por exemplo em lencois, carteiras, roupas, objetos de decoracao, entre outros. 2
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Figura 18: Lenco dos namorados de Vila Verde®

A Cantarinha, como é vulgarmente conhecida, era utilizada, assim como os lencos dos namorados,
como simbolo de aceitacdo ou rejeicdo de um pedido de namoro/noivado. Originaria de Guimaraes,
esta peca emblematica da olaria vimaranense e icone do artesanato local, que importa valorizar como
parte integrante do seu patrimonio cultural, foi criada, ou recriada, no século XIX e conseguiu ser um

importante testemunho material deste periodo, repleto de mudancas politicas, econémicas e sociais.

Desde o século Xill que existe producdo cerdmica na drea de Guimaraes. telha em Candoso,
Silvares e Creixomil, e, provavelmente, olaria em Creixomil. Em tempos que ja 13 vao as
olarias distribuiam-se por trés dreas distintas, sifuadas fora do perimetro das muralhas: Cruz
da Pedra (e dreas adjacentes Gaia, Trds-Gala-Fornos, Trds-de-Oleiros, Lajes do Toural), Ponte

de Santa Luzia (freguesia de Azurémy) e no Cano (lugar da actual freguesia de Olivelra e que

= Cf. Disponivel em https://www.vortexmag.net/lenco-dos-namorados/, consultado a 9 de agosto de 2021.

= Disponivel em https://www.google.com/search?q=Len%C3%A7o0+dos+namorados+da+Vila+Verde&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN9I65&sxsrf=A0aemvK
5J1s-C09x7mfQxNalwAEPgolrcQ:1638792001373&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwi5uuj4j8_0AhUWp1YBHWiUC2IQ_AUoAXoECAEQAW&biw
=1536&bih=7228&dpr=1.25#imgrc=70MXal7sAg-myM, consultado a 11 de agosto de 2021.
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confronta em parte com a freguesia de Azurém). No século XX ja so se produzia olaria na
Cruz de Pedra. (FERNANDES, 2009, p. 141)

A Cantarinha dos Namorados, também conhecida como Cantarinha das Prendas, ¢é feita em barro
vermelho. Trata-se de um cantaro com duas asas, uma pequena, situada abaixo do bojo, e outra
grande, que arranca do colo e vai prender a meio do bojo. O bordo é rendilhado, o bojo e colo s&o
profusamente decorados, polvilhados de mica branca e decorados com motivos arcaicos. Sobre o
bordo do cantaro pousa um testo (espécie de prato de caldeira funda), sobre o qual pousa uma

cantarinha mais pequena, com uma tampa em forma de pomba.:®

As cantarinhas grandes simbolizam abundancia, o futuro e esperanca; as pequenas simbolizam a vida

real, as incertezas do futuro e as pequenas felicidades do quotidiano.!

Quando um rapaz se decidia a pedir a mao da rapariga a familia dela, oferecia-lhe a Cantarinha das
Prendas. Se a Cantarinha era aceite, a partir dai ficavam comprometidos. Se houvesse consentimento
dos pais, 0 noivado era anunciado, o dote tratado, e as prendas oferecidas aos noivos eram colocadas

na Cantarinha (corddes de ouro, traceletes, cruzes).

Outra versao diz que, dentro da Cantarinha, eram colocadas rifas. A rapariga, tirava depois uma ao

acaso que correspondia a uma prenda.

A Cantarinha foi premiada em exposicdes nacionais e internacionais, 0 que comprova a sua valorizacdo

a época.

= Cf. Disponivel em https://tradicoesdeportugal.blogspot.com/2019/05/a-cantarinha-dos-namorados.html, consultado a 11 de agosto de 2021.

= Cf. Disponivel em https://lendasetradicoes.blogs.sapo.pt/8196.html, consultado a 11 de agosto de 2021.

=2 Disponivel em https://www.geocaching.com/geocache/GC36195_16-cantarinha-dos-namorados?guid=646e67be-df62-4b70-8128-7¢72472b4d4e, co
nsultado a 12 de agosto de 2021.
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Figura 19: A Cantarinha dos Namorados'

3.2 Ritual para alianca: ceriménia de casamento religioso e civil

O casamento &, também, um dos eventos de maior destaque na vida social ocidental. Os rituais e
cerimdnias, que segundo as pesquisas de Coulson, referenciadas por BRITT (2006) se realizam desde

ha 70 mil anos, sdo uma caracteristica propria e inerente ao Homem (ANDRADE, 2010, p. 6).

Qualquer pessoa com mais de 16 anos pode casar-se, independentemente do sexo, porque
casamentos entre primos e casamento homossexual sao legais.

Os casamentos portugueses colocam as familias no centro do evento, os pais dos noivos
desempenham um papel importante na organizacdo do casamento. As vezes, o noivo pede ao pai da
noiva a béncao para se casar com ela. Nos dias de hoje, essa béncao € vista mais como um sinal de
respeito do que um acordo vinculativo, e muitos casais optam por simplesmente ficarem noivos e s6
depois anunciarem o facto as respetivas familias.

A cerimonia de casamento pode ser civil ou religiosa. O casamento civil € um contrato entre duas

= Disponivel em  https://www.google.com/search?q=A+Cantarinha+dos+Namorados&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&sxsrf=AOaemvipcHGHKq7QA
EgRMmEU903z1dveng: 1638793775975&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjMOIHHIs_0AhVXPnAKHRuhCOkQ_AU0AXoECAEQAW&biw=1536&
bih=722&dpr=1.25#imgrc=st7urszOkosDNM, consultado a 12 de agosto de 2021.

= Disponivel em https://www.expatica.com/pt/living/love/weddings-in-portugal-105264/, consultado a 15 de agosto de 2021.
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pessoas, tradicionalmente com o objetivo de constituir uma familia.> As cerimdnias civis sdo
juridicamente vinculativas em Portugal e podem realizar-se no cartorio (Conservatoria do Registo Civil)

ou num local a escolha dos noivos, ndo necessariamente um local licenciado para casamentos.

Portugal € um dos paises com mais variedade de locais e espacos encantadores para a realizacdo de
uma cerimonia civil, nomeadamente castelos e palacios. Hotéis, restaurantes ou apartamentos de
férias sdo opcdes validas. Casamentos na praia também sdo possiveis, mas é necessaria uma licenca

adicional da policia maritima.

Como os casamentos civis oferecem mais liberdade de escolhas, a cerimdnia pode ter varios moldes:

1. Cerimonia de fitas: um ritual da unido das maos, simbolizando as fitas o0 amor eterno do casal.

2. Cerimonia de areia: areia de diferentes cores (ou nao) é derramada num recipiente para simbolizar a
contribuicao de ambos no relacionamento.

3. Cerimonia de luz: cada um dos noivos acende uma vela e, juntos, acendem uma maior para
simbolizar a vida conjunta.

4. Cerimonia da natureza: os noivos plantam uma semente num vaso que depois levardo para casa
para Crescer e prosperar, assim como 0 Seu amor.

5. Cerimdnia tradicional da troca de votos e aliancas.

S&o cerimonias com diferentes nomes mas com o mesmo principio: promessa de ser fiel, amar e

respeitar, na saude e na doenca, na alegria e na tristeza, todos os dias das suas vidas.

As cerimonias civis ndo sao diferentes e tém também o lancamento do arroz e pétalas ou bolas de

sabao, que também ja estdo na moda e ajudam a fugir um pouco ao tradicional.

Na cerimonia de casamento civil existe mais liberdade para criar momentos emotivos, como o discurso

dos pais, padrinhos ou amigos. Os noivos podem citar um poema de um autor e os pais podem

= Disponivel em  https://pt.wikipedia.org/wiki/Casamento_civil, consultado a 15 de agosto de 2021.
= Disponivel em  https://www.whiteisperfect.com/casamento-civil-ou-religioso/, consultado a 17 de agosto de 2021.
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homenagear os seus filhos, assim como 0s amigos.

Quando se qualificamos o casamento como um ato, diz-se frequentemente que uma das caracteristica
gue assume € o de ser um ato pelo qual se interessa o Estado e a Igreja (Idem, 2016, p. 201). A

ceriménia de casamento mais tradicional em Portugal ¢ a religiosa, normalmente numa Igreja Catélica.

Antes de mais, ao contrario dos casamentos realizados apenas pelo civil, quem decidir casar pela Igreja
nao tera de se casar também no Registo Civil. O casamento catolico esta investido de Direito Candnico
e também de Direito Civil, pelo que dispensa a assinatura do contrato de casamento perante o
conservador. Ou seja, a celebracao religiosa do ato é suficiente para que ele produza efeitos juridicos
civis, estando em todo o resto inteiramente sujeito a lei civil. As assinaturas sao realizadas no final da

cerimonia religiosa.

Existem varios ritos preparatdrios que sdo cumpridos, invariavelmente, por quase todos os futuros
casais. A preparacdo dos noivos é feita em cada uma das suas casas. Tudo é documentado para a
posterioridade. Desde a maquilhagem da noiva, passando por vestir e terminando com uma pequena
sessao de alguns retratos. De seguida ha a saida para a igreja, onde o noivo chega em primeiro lugar e

faz a rececao dos convidados. Estes entram na igreja e sentam-se nos lugares que lhes correspondem.

Os convidados da noiva posicionam-se do lado esquerdo e os convidados do noivo do lado direito. Em
funcdo da dimensdo da familia, os primeiros bancos ou filas de cadeiras ficam reservados aos

familiares mais proximos dos noivos. '

O ponto de partida do roteiro da ceriménia de casamento catolico é a entrada do padre que celebrara o
matrimonio. Depois deste estar no altar, o cortejo podera ter inicio. E possivel que ocorram algumas
variacdes, seja por preferéncia do casal ou da propria pardquia, mas, no geral, estas seguem esta
ordem:

1° M&e do noivo e noivo

= Disponivel em https://www.zaask.pt/blog/casar-pela-igreja-conheca-os-procedimentos/, consultado a 17 de agosto de 2021.
= Disponivel em https://alinetezolin.com.br/a-ordem-de-entrada-na-cerimonia-de-casamento/, consultado a 17 de agosto de 2021.
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0 noivo é o primeiro a entrar, abrindo o cortejo até ao altar. Neste momento todos os convidados, que
ja estardo acomodados, ficam em pé para recebé-lo. O noivo entra acompanhado da sua mae, que fica
do seu lado esquerdo. Neste momento a méae posiciona-se do lado direito e o noivo em frente ao altar,

aguardando a chegada da noiva.

2° Mae da noiva e pai do noivo
Em seguida entra a méae da noiva com o pai do noivo, que a deixara do lado esquerdo do altar, antes de

se juntar a mae do noivo do lado direito.

3° Padrinhos e madrinhas

Mulheres a esquerda dao o braco direito ao homem, durante o cortejo. Os padrinhos entram
intercalados entre padrinhos convidados pela noiva e padrinhos convidados pelo noivo. Os padrinhos da
noiva ficam do lado esquerdo do altar, e os do noivo, do lado direito, junto dos respetivos pais. O ideal é

gue o cortejo comece com padrinhos mais proximos, como por exemplo, irmaos dos noivos.

4° Pai da noiva e noiva
Originalmente, num casamento, a noiva entra de branco, como simbolo da sua pureza e castidade,
uma heranca da Inglaterra vitoriana, com um bouquet de flores nas maos, que significa fertilidade.

Algumas preferem entrar com um rosario, simbolizando a sua fé.

Trazida pelo pai, a noiva é entregue diante do altar ao noivo, que se tornara o seu "novo responsavel",
devendo posicionar-se do seu lado esquerdo. Segundo o costume do casamento anglo-saxao, "ele
precisara da méao direita livre para empunhar a espada e defender sua pretendente de algum ataque

surpresa.'®

5° Damas e/ou pajem (na hora da troca das aliancas)

= Disponivel em http://www.casamentosmagazine.com/curiosidades/d-3925-Tudo+sobre+o+Casamento+cat%C3%B3lico! , consultado a 17 de agost
o de 2021
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O padre da as boas vindas aos noivos e a todos os presentes. Realca o motivo de estarem todos
reunidos, agradecendo a presenca de todos. Foram escolhidas anteriormente pelos noivos duas leituras
- liturgias da palavra. Apos as leituras, o padre prossegue a cerimonia passando a homilia,

comentando as leituras e falando da sua futura vida conjunta. Em alguns casos é realizada uma missa.

Segue-se 0 sacramento do matrimoénio — o sacerdote pergunta aos noivos se aceitam todos os

compromissos do casamento, apds o que o0s noivos fazem a tdo esperada troca das aliancas.

0 noivo coloca primeiro a alianca no dedo anelar da noiva e, depois, € a vez da noiva fazer o mesmo.
Finalizada a troca das aliancas, segue-se o ritual de comunhao: o padre apresenta o pao e o0 vinho,
como corpo e sangue de Cristo, depois reza do “Pai Nosso” e, por fim, procede a comunhao do Senhor.

A cerimonia termina com a béncéo final aos noivos e convidados. %

Além da sua importancia para os casais, 0 sacramento do matrimonio € um momento emocionante

para todos os envolvidos.

3.3 Significados de vestuario: o exemplo do traje de noiva de Viana do Castelo

O traje, por estar intrinsecamente ligado a uma necessidade humana, constifui um objeto de
estudo relevante para o entendimento das sociedades. Com diferentes evolucoes no tempo e
no espaco, € por estar inserido num determinado contexto social, o traje faz parte de pontos

Importantes do desenvolvimento historico e cultural, principalmente no continente europeu, a

partir do século XIV. (FARIAS, 2017, p. 16)

O vestuario ¢ um importante meio de comunicacdo e uma ferramenta que transporta diferentes
mensagens codificadas relativamente a acoes culturais e formas de expressao de diferentes sociedades
(MENDES, 2013, p. 38).

Sendo os casamentos muito importantes para os portugueses, o vestuario para a ocasido reveste-se de

alguma importancia e cuidado. A noiva recebe a maior parte da atencéo, no aparato da cerimonia,

w Disponivel em https://www.casamentos.com.br/artigos/ roteiro-da-cerimonia-religiosa-c4922, consultado a 17 de agosto de 2021.
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geralmente através do vestuario.

As noivas investem substancialmente no vestuario nupcial, independentemente do seu poder
econdomico e estatuto social. Uma noiva da alta sociedade, tendo acesso a maiores recursos
financeiros, pode adquirir um vestido de criadores de alta-costura, com materiais muito
dispendiosos como as pedras preciosas, as sedas, as rendas, os brocados, em suma, 0s
metais de maior qualidade. Em contraste com as noivas ja referidas, uma noiva de um estrato
social mais baixo terda um leque de materiais mais reduzido, optando por pedras
semipreciosas, tecidos de matérias-primas menos nobres e pormenores de estilo mais
reduzidos, sendo notoriamente mais simples. Pode depreender-se pelo referido que o
vestudrio de noiva varia grandemente com as posses das noivas, cabendo muitas vezes as
mesmas personalizarem a sua indumentaria de acordo com o que as suas possibilidades

financeiras podem pagar. (Idem, p. 8)

Em Portugal ha varios estilos de trajes que se diferenciam segundo a motivacéo e a classe social. Um
dos mais famosos - do ponto de vista folclorico-cultural - é o traje de Viana do Castelo, habitualmente

referido como um traje do Minho.

O distrito de Viana do Castelo pertence a provincia tradicional do Minho, esta limitado a norte e leste

por Espanha, a sul pelo distrito de Braga e a Oeste pelo Oceano Atlantico.

Na regido de Viana do Castelo, as roupas usadas pelas mulheres em épocas festivas, de caracter
religioso ou social, sdo trajes mais ricos e um auténtico dote @ mulher. Estes trajes acompanham a
mulher em muitos momentos marcantes da sua vida, do casamento até as mais importantes festas

religiosas e funeral.

A vianesa, como é conhecido genericamente, € por si S6 uma marca identitaria e cultural de toda a
regiao do Alto Minho, que apresenta uma grande envolvéncia social e politica dos tempos de outrora
(FONTAINHA, 2016, p. 33).

Existem diversas festas e romarias ao longo do ano, por todo o concelho, momentos escolhidos para se

- Disponivel em https://pt.wikipedia.org/wiki/ Distrito_de_Viana_do_Castelo, consultado a 20 de agosto de 2021.
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trazer o passado ao presente, vestindo um destes trajes tradicionais. * O Traje a Lavradeira é colorido,
azul, vermelho, verde. O Traje de Trabalho, o Traje de Meia Senhora e o Traje de Mordoma séo

geralmente pretos ou azuis-escuros: o Traje de Noiva e o Traje de Domingar sao exemplos disso.

As noivas devem carregar quatro itens quando chegarem ao altar: algo emprestado, azul, usado e novo.
Esta tradicao surgiu na Inglaterra. A coisa emprestada € um simbolo da béncéo e boa sorte do amigo
verdadeiro para o futuro casal; o objeto azul simboliza a pureza e a lealdade do casal; a coisa usada
representa a ligacao entre a noiva e a origem e passado da sua familia, bem como o caminho para
uma ""nova vida"; a coisa nova representa a esperanca da noiva ao comecar uma nova vida, cheia de

felicidade e bons votos.+

O vestido de noiva vianense é preto, um simbolo da riqueza. A noiva leva um lenco de fina cambraia
(tecido leve feito em algodao ou linho) bordado, cruzado a frente. Existe também (e mais usual) o véu
de renda ou tule bordado, levado de pontas caidas sobre o peito.’ A noiva carrega um ramo de flores
envolto num tradicional “lenco de amor” com bordados a ponto cruz. A vela votiva ou palma da Pascoa
sao agora trocadas pelo ramo de noiva, normalmente de formato redondo e composto de vivazes e

flores de laranjeira. O lenco de Amor é o0 mesmo que sempre a acompanhou.

Estes trajes sdo apresentados em diversas tipologias, pois depende sempre da economia existente na
casa onde residem (ldem, p. 35). Contudo, o traje da noiva vianense destaca-se dos demais por ser

Unico.

1w Cf, https://www.olharvianadocastelo.pt/2016/08/trajes-tradicionais-do-concelho-de-viana.html, consultado a 21 de agosto de 2021.

1w Cf. Disponivel em https://www.enoivado.com.br/guia-da-noiva/tradicao-de-casamento-algo-velho-algo-novo-algo-emprestado-e-algo-azul/, consultado
a 21 de agosto de 2021.

= Disponivel em  https://www.n-tv.pt/famosos/ sempre-soube-que-dava-uma-noiva-linda-cristina-ferreira-encanta-em-traje-de-viana-do-castelo/ 479357/, co
nsultado a 22 de agosto de 2021.

1 Disponivel em https://fairystyle.wordpress.com/2014/08/10/alguns-dos-trajes-tradicionais-de-viana-do-castelo/, consultado a 22 de agosto de 20
21.
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Figura 20: O traje de noiva de Viana do Castelo

1 Disponivel em https://www.google.com.hk/search?q=o0+traje+de+noiva+de+Viana+do+Castelo&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&hl=
zh-TW&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjzp_ecson2AhVMG6YKHedfBOE4FBD8BSgBegQIARAD&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=6xqlm
NtgpXgcmM, consultado a 22 de agosto de 2021.
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https://www.google.com.hk/search?q=o+traje+de+noiva+de+Viana+do+Castelo&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&hl=zh-TW&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjzp_ecson2AhVMG6YKHedfB9E4FBD8BSgBegQIARAD&biw=1536&bih=722&dpr=1.25#imgrc=6xqImNtgpXgcmM

Capitulo IV: Do ontem para hoje, do Ocidente para China: os costumes de casamento
como uma reflexao de evolucao e de globalizacao

A China ¢ mundialmente conhecida pela sua reputacdo como uma civilizacdo bastante antiga e
também pela etiqueta dos seus rituais antigos. Os costumes populares de casamento tinham um
charme muito particular. Apds a fundacdo da Nova China, especialmente desde a reforma e abertura
dos tempos de Deng Xiaoping, 0s costumes matrimoniais passaram a combinar tradicdo e

caracteristicas tipicamente ocidentais, de uma forma Unica.

0 desenvolvimento da globalizacdo econdmica acelerou o contato entre a China e os paises ocidentais.
As culturas da China e do Ocidente comecaram a misturar-se numa escala ampla e os costumes de

casamento nao sao excecao.

Um casamento & uma unido de duas pessoas, que reflete valores sociais e econdmicos, com evolucdes
ao longo da historia. Segundo PAN (2013, p. 1), os costumes de casamento podem ser descritos como
um espelho que reflete o desenvolvimento da economia, o estado psicolégico das pessoas, a vida

politica e cultural do pais e o nivel de desenvolvimento da ciéncia e tecnologia.™~

Com o avanco da reforma e abertura, a ideologia, a economia e as culturas ocidentais infiltraram-se

virtualmente na China, com mudancas correspondentes nos habitos festivos locais.

4.1 A ocidentalizacao e a desmistificacao

O vestido de noiva chinés original tinha semelhancas com o ocidental, com mangas compridas, gola
alta e o comprimento do vestido bem longo. O corpo ndo era exposto para mostrar solenidade e

decéncia, tal como acontecia na atmosfera solene da igreja no Ocidente.

O vestido de noiva usado por Ana da Bretanha no seu casamento com Luis Xll de Franca (1499) foi o

v SEALIS A P IR T, BERSIT T IR BFRUR AR . AMITRL LIRS . S BRSNS . BHEHRR/K 4. TdA,
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primeiro a ser documentado.s A partir do século XIX, os vestidos de noiva passaram a ter tecidos

especificos, como seda, malha de tule, etc.

Os vestidos de noiva tradicionais sao geralmente brancos, tradicdo que pode ser rastreada até 1840. O
casamento mais famoso da época foi 0 da rainha Vitdria, e teve uma influéncia sem paralelo na cultura

moderna do vestido de noiva chinés e ocidental (WANG, 2015, p. 23).

Figura 21: Retrato de casamento da rainha Victoria e do principe Albert:=

Na década de 1920, os vestidos de noiva brancos foram inicialmente aceites pelos chineses. Os

w Cf. 1499 FiEEM S T 5MA BB 2 W B a5 4L B ey &5 a5 AL M, =258 — OB SCERd I 45 2P . Disponivel em
https://zh.wikipedia.org/wiki/ %E5%A9%9A%E7%B4%97, consultado a 25 de agosto de 2021.

o I B 2 A I A AL R 4 2 R 4 TR USAL RS S, PR A PG 7 S AL RS B R S e LER 2 ). TdA.

w Cf. Y2 IV L T AR JRAA 4558 £ 4520 M 42 . Disponivel em  https://www.google.com.hk/search?q=%E 7%BB%BA%ES%AL%OA%E 5%BBUAI%E A%
BA%IASE5%AS%B3I%E 7 %BE%BBRES%I2%8CHEI%I8%BFHES%BO%IA%EA%BCHAF+%ET %89%BI%EA%BA%B2%E 7 HSE%SBAES5%AI%IA%ET %AL%BCHET%94%
BB%E5%83%8F&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CNI65&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwj9kqrGgKX2AhXkklYBHYHADAcQ_AU0AX
oECAEQAW&biw=1536&bih=666&dpr=1.25#imgrc=0JQOAYWOJWEXTM, consultado a 25 de agosto de 2021.
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https://www.google.com.hk/search?q=%E7%BB%B4%E5%A4%9A%E5%88%A9%E4%BA%9A%E5%A5%B3%E7%8E%8B%E5%92%8C%E9%98%BF%E5%B0%94%E4%BC%AF+%E7%89%B9%E4%BA%B2%E7%8E%8B%E5%A9%9A%E7%A4%BC%E7%94%BB%E5%83%8F&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwj9kqrGgKX2AhXkklYBHYHADAcQ_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=666&dpr=1.25#imgrc=OJQOAYW0JW6XTM
https://www.google.com.hk/search?q=%E7%BB%B4%E5%A4%9A%E5%88%A9%E4%BA%9A%E5%A5%B3%E7%8E%8B%E5%92%8C%E9%98%BF%E5%B0%94%E4%BC%AF+%E7%89%B9%E4%BA%B2%E7%8E%8B%E5%A9%9A%E7%A4%BC%E7%94%BB%E5%83%8F&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwj9kqrGgKX2AhXkklYBHYHADAcQ_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=666&dpr=1.25#imgrc=OJQOAYW0JW6XTM
https://www.google.com.hk/search?q=%E7%BB%B4%E5%A4%9A%E5%88%A9%E4%BA%9A%E5%A5%B3%E7%8E%8B%E5%92%8C%E9%98%BF%E5%B0%94%E4%BC%AF+%E7%89%B9%E4%BA%B2%E7%8E%8B%E5%A9%9A%E7%A4%BC%E7%94%BB%E5%83%8F&newwindow=1&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&source=lnms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwj9kqrGgKX2AhXkklYBHYHADAcQ_AUoAXoECAEQAw&biw=1536&bih=666&dpr=1.25#imgrc=OJQOAYW0JW6XTM

modelos eram estreitos e longos. Além dos tecidos de cetim passaram a ser utilizados materiais de

renda e gorros com um longo véu preso a cabeca.

Posteriormente, as tendéncias da moda continuaram a impactar o comércio das roupas de casamento.
Os vestidos comecaram a ficar mais curtos e até surgiram novos estilos: sem mangas, mangas curtas,

etc. A silhueta das roupas de casamento do novo século & muito simples® (LIN, 2013, pp. 35-37).

Os casamentos ao estilo ocidental sdo cada vez mais apreciados e populares junto do povo chinés. Os
jovens acreditam que os casamentos ocidentais refletem melhor o amor que sentem um pelo outro,
sa0 mais praticos, mais especiais e memoraveis. Como resultado, cada vez mais chineses integram

modelos ocidentais no planeamento dos seus proprios casamentos.

Os vestidos de noiva brancos tornaram-se um elemento indispensavel; normalmente sdo importados, a
maioria € feita em linho fino ou em renda semi-transparente, completado por um véu. As fotos de
casamento também ja sdo moda. Durante o casamento, a alternancia de bouquets e o uso de carros

de alta cilindrada tém caracteristicas ocidentais; nas cerimonias os noivos ja trocam aliancas.

O champanhe e as palavras do anfitrido sao profundamente marcados pelo Ocidente. Os banquetes de

casamento gradualmente adicionaram peru assado, Coca-cola, salada e outros pratos ocidentais. 2

Além da ocidentalizacdo, a maior mudanca na cultura matrimonial chinesa foi a desmistificacdo. O
pensamento determina a consciéncia e a consciéncia guia o comportamento= (HU, 2013). A
dissolucao do casamento e os varios comportamentos conjugais foram também influenciado pelos

conceitos sociais da época.

“Com a transformacdo e o progresso da sociedade, os conceitos sociais também acompanham oS

tempos, o que leva a mudangcas no comportamento matrimonial, ou sejfa, mudancas nos costumes

o WS, IR AW WAL A, BSIRTAE AR, BRI T el Al SREAIER SR, Bt L A IR R T A
B, M. TdA.

= Cf. Disponivel em https://baike.baidu.com/item/%E5%A9%IARE7 %A4%BC/ 40443, consultado a 25 de agosto de 2021.

s BAEPGE RN, RIRIEFITR. TdA
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matrimoniais em toda a sociedade.” *** (Idem, 2013, p. 40)

Sob a influéncia da ideologia feudal, durante séculos o casamento era uma “ordem dos pais, baseada
nas palavras da casamenteira” ' e havia muita interferéncia em varios aspetos, como critérios de
selecdo do(a) companheiro(a) e normas para as cerimoéniast (ldem, 2013, p. 40). O conceito de vida
dos pais também mudou de maneira gradual, particularmente evidente na questdo do casamento dos

filhos, onde comecaram a respeitar mais os seus sentimentos e estilo de vida.

4.2 A “morte” da religiosidade

Desde a criacdo da nacionalidade ao aparecimento do primeiro Codigo Civil Portugués em 1867, o

casamento foi uma instituicao religiosa em Portugal.

0 vinculo matrimonial, tido como um sacramento pela Igreja Catolica, era objeto exclusivo das normas
de Direito canonico e estava apenas sujeito a jurisdicdo dos tribunais eclesiasticos. Apenas a matéria

de regime de bens era objeto da lei civil (CUNHA, 1993, p. 57).

E claro que Portugal, tal como a China, estd a abandonar alguns costumes matrimoniais antigos,
embora a secularizacdo do casamento tenha sido lenta. A formulacao de leis desempenhou um grande

papel na evolucao da cultura matrimonial portuguesa.
O primeiro Codigo Civil Portugués de 1867, conhecido como “Codigo de Seabra”, introduziu o
casamento civil.»* A celebracdo religiosa do matrimonio, Unica forma matrimonial socialmente

relevante ao tempo, era uma pratica fortemente enraizada em Portugal.

Como recorda ALMEIDA (2012), com a Implementacdo da Republica, o Decreto n° 1 de 25 de

= BEEM SR SHED, WS ERHEY, SEESHIT KRN, B5HETEA S S CIE 0 ARIT . TdA.

w R Ay, B2 F . TdA.

w FERHIE RN ER T, SCETNEHE— R RE R 4, BT » B FERE OSSR, 1w HESA TS
AEZMWTW, LinFLmbage. DURE ST . TdA.

w5 Cf. Disponivel em https://pt.wikipedia.org/wiki/C%C3%B3digo_Civil_Portugu%C3%AAs_de_1867, consultado a 27 de agosto de 2021.

= Cf. Disponivel em https://www.dn.pt/arquivo/ 2008/ breve-historia-legal-do-casamento-e-do-seu-fim-em-portugal-997861.html, consultado a 27 de agosto
de 2021.

58



Dezembro de 1910, artigos 2° e 3°, passa apenas a reconhecer o casamento civil. O art.® 312.° do
Cdédigo de Registo Civil de 1911 determinou a precedéncia obrigatoria do casamento civil sobre
qualquer casamento religioso — preceito que a generalidade da populacao aceitou muito mal (CAMPOS,
2018, p. 165, apud ELISANDRA, 2020, p. 28). O casamento deve estar sempre em conformidade com

a lei para que se reconheca a familia.

Para além dos fatores de decisdo politica, os costumes tém mudado ao longo dos tempos. A tradicéo ja

nao é o que era e muitos casais optam por celebrar uma cerimonia civil.

De acordo com os censos de 2011, promovidos pelo Instituto Nacional de Estatistica, 81% da populacao
portuguesa era catolica. Mas além dos catdlicos, ha também uma presenca significativa de evangélicos
e de testemunhas de Jeova em territorio nacional. Judeus, anglicanos e budistas etc, fazem parte dos

grupos minoritarios existentes em Portugal. =

Assim, em 2019 foram celebrados 154 casamentos fora da esfera dos casamentos civis e catolicos,
gue representaram 69,2% os casamentos nao catélicos. Em 2010, foram celebrados menos 9,9% de
casamentos do que em 2011, tendo as unides religiosas diminuido 15% e os civis 6,2%, que inclui 0s
casamentos celebrados entre pessoas do mesmo sexo.’® A cultura matrimonial portuguesa também

atravessa mudancas.

4.3 De “luxo” a “nudez” (RS, lud hiin)

“Casamento nu” é uma expressao que surgiu na China em 2008, para se referir ao casamento apenas
de registo civil, sem cerimonia, sem banquete, sem fotos, sem lua de mel e sem comprar um
apartamento ou um carro. E uma maneira extremamente simples de se casar, até mesmo sem troca

de aliancas.

= Disponivel em https://www.zankyou.pt/p/ civil-ou-religioso-que-tipo-de-cerimonia-escolhem-os-noivos-portugueses, consultado a 27 de agosto de 2021.

w0 Disponivel em https://www.dn.pt/portugal/portugueses-casam-se-cada-vez-menos-e-mais-tarde-2965815.html, consultado a 27 de agosto de 2021.

o Cf. “#R45" disponivel em https://zh.wikipedia.org/wiki/ %E8%A3%B8%ES%AI%IA_(%E7%B5%90%E5%A9%IA%E6%I6%BI%ES%BC%SF), consultado a
27 de agosto de 2021.
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Muitos jovens oprimidos pela realidade social se recusam a “viver em dependéncia dos pais”,
casando-se sem o que € considerado basico para uma vida conjugal. Alguns jovens escolhem o
“casamento nu” em busca de uma vida romantica e simples, rejeitando o pragmatismo de casamento.

Assim, esta forma de casamento torna-se cada vez mais comum hoje em dia.

A China encontra-se num periodo de transformacao social. As rapidas mudancas e o desenvolvimento
desequilibrado da politica, economia e cultura fizeram com que a orientacdo de valores e o0s
comportamentos da juventude contemporanea passassem a ser revestido de diversidade e abertura, o
gue também desencadeou as unides de facto, casamentos e divorcios instantaneos, casamentos

tardios, casamentos ocultos e outras modas com caracteristicas contemporaneas.

As razdes que levaram ao surgimento do “casamento nu” sdo as seguintes:

(1) O alto custo do casamento

De acordo com "A lista de cidades chinesas por custo de casamentos em 2015", Shenzhen lidera a
lista com um custo de 2,08 milhdes RMB; em Chengdu, que ocupa o décimo lugar, &€ necessario

550.000 RMB.

Perante esta realidade, muitos jovens nascidos depois dos anos 80 escolhem o casamento nu que
também reflete a sua firme busca pelo amor. Como ZHANG (2012) afirma, o “casamento nu” leva a
vida conjugal ao essencial: a vida amorosa, dando ao casamento o significado de uma unido emocional,

prioritaria ao conforto materialss (p. 79).

(2)  Conceitos diversificados da vida

O fendmeno do “casamento nu” estd a despertar a independéncia e a personalidade subjetiva da
juventude contemporanea na China. Os jovens ddo cada vez mais importancia ao significado e
felicidade no relacionamento conjugal, procuram independéncia, autonomia e igualdade. Sao, ao

mesmo tempo, contra a corrente de “viverem em dependéncia dos pais”® e serem “escravos do

w Cf, “ 2015 H B35 17 45 48 A HEAT 15" Disponivel em https://m.samrugs.com;/city/wenhua/3704.html,  consultado a 30 de agosto de 2021.

e RUSIENA T S IR B AR IR IR T, USIRKOE A B AN, IR —E, MR k. TdA.

w 5 (Ken kio) jovens que, em vez de lutarem por oportunidades de emprego, vivem em casa dos pais, ndo apenas dependendo dos mesmos para
alojamento e alimentacdo, mas também das outras despesas de consumo. NdA.
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empréstimo da casa”:*, bastante comuns nos dias de hoje. Pode dizer-se que o “casamento nu” é uma

atitude original e rebelde contra o consumismo.

Além disso, 0 “casamento nu” opde-se a extravagancia e ao desperdicio, defendendo um estilo de vida
de baixo carbonos (CAO, 2011, p. 43). Nao apenas economiza tempo e energia como também alivia a

pressao econémica de ambas as familias, criando condicoes da vida mais relaxadas a longo prazo.

4.4. Do religioso ao civil

Verifica-se no Ocidente que, em geral, as evolucdes politica, social, econdmica, tecnologica e cultural
tém também projetado mudancas na atitude dos jovens face ao casamento. Em Portugal, a ceriménia
mais tradicional ¢ a religiosa, com todas as tradicdes que isso implica. Desde a rececao dos noivos em
casas separadas e da tradicional sessdo de fotos pré-casamento, até a saida da igreja, com o

tradicional arroz e pétalas de rosas que visam desejar uma vida prospera e plena ao jovem casal.

Portugal é um pais democratico. A Constituicdo da Republica Portuguesa reflete a liberdade de
consciéncia, de religido e de culto. Embora as pessoas tenham a liberdade de pensar e agir liviemente,
muitas vezes as familias influenciam os jovens a seguirem uma linha de pensamento. Alguns escolhem
respeitar a vontade dos pais ou avds, ou seja, aceitar a celebracao do casamento de acordo com a

tradicao catdlica.

No entanto, sdo cada vez mais os casais que optam apenas pela cerimonia civil. Segundo estudos, os

casamentos civis em 2019 foram mais do dobro dos casamentos catélicos (22.404 vs 10.037).x

Em suma, tanto na China como em Portugal, cada vez mais pessoas partilham a ideia de que o mais
importante € que o casal reflita sobre o assunto e chegue a um consenso, escolhendo a cerimonia com
gue mais se identifica para comecar uma vida em conjunto, feliz e saudavel. A tradicao ja ndo é o que

era, muitos casais optam por celebrar uma cerimodnia civil, abdicando da tradicional cerimonia

s BRI (Féngnd) pessoas que compram casas com empréstimos hipotecarios nos grandes centros urbanos. NdA.
o BRUSH BT ROTEKIR o, (8 SRR 438 7720 TdA.

v Disponivel em https://www.zankyou.pt/p/ civil-ou-religioso-que-tipo-de-cerimonia-escolhem-os-noivos-portugueses, consultado a 30 de agosto de 2021.
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religiosa.
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Conclusao

O casamento é um contrato celebrado entre duas pessoas que querem constituir familia e
partilhar a vida. Este contrato define direifos e deveres para ambas as pessoas e altera o seu

estado civil, tornando-as casadas.'

Casar-se e criar uma familia ¢ a base da ética e a forca motriz para a sobrevivéncia e o
desenvolvimento humano. O casamento é um dos eventos mais importantes na vida das pessoas,

altamente valorizado em todas as culturas. No entanto, devido as diferencas culturais, existem enormes

diferencas nos costumes matrimoniais em diferentes paises.

A fim de melhorar o entendimento mutuo entre a China e Portugal, este trabalho visa uma analise
comparativa dos costumes de casamento chinés e portugués, com o intuito de comparar as diferentes

atitudes em relacao ao casamento e os objetos representativos da cultura matrimonial.

Os casamentos dos dois paises tém semelhancas, pois as pessoas, em ambos 0s paises, atribuem a
mesma importancia aos costumes e sao profundamente influenciadas por fatores como religido e

economia.

Entretanto, as diferencas entre casamentos chineses e portugueses manifestam-se principalmente em
dois aspetos: a forma do casamento e a finalidade do mesmo.

Seja no ambiente, nos trajes ou nas cores, existem diferencas significativas entre os casamentos
chineses e portugueses. Em secundo lugar, ha diferencas na compreensao sobre a finalidade dos
casamentos. Os casamentos chineses estdo intimamente relacionados com a continuacao da familia e

descendentes, enquanto os casamentos portugueses enfatizam a expressao de desejos pessoais.

De acordo com esta analise, acreditamos que a diferenca entre os casamentos chineses e portugueses

esta ancorada em duas razoes principais.

= Disponivel em https://eportugal.gov.pt/cidadaos/ casar-ou-viver-em-uniao-de-facto, consultado a 30 de agosto de 2021.
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Em primeiro lugar, o conceito de casamento é diferente. No pensamento tradicional chinés, o
casamento ¢ muito influenciado pelas respetivas familias, situacdo economica, etc., enquanto em
Portugal as pessoas ddo mais atencdo aos sentimentos. O casamento é o resultado da vontade de

duas pessoas atingirem um certo nivel comum e dedicarem-se um ao outro.

Em secundo lugar, séo mais influenciados pela religiao: os chineses sao profundamente influenciados
pela tradicdo filoséfica do confucionismo, enquanto os costumes matrimoniais portugueses sao

influenciados pela firme crenca no cristianismo.

Hoje, os costumes nupciais chineses tém cada vez mais elementos ocidentais no design de vestidos de
noiva, cerimonias e locais de casamento. As cerimonias de casamentos chineses e ocidentais

influenciam-se e fundem-se.

A harmonia familiar ¢ um fator muito importante na harmonia social, até porque a familia € também a
unidade basica da sociedade. Se a familia esta feliz, a situacado social e moral sera muito melhorada. O

resultado do desenvolvimento de uma sociedade harmoniosa deve ser uma sociedade feliz.

Embora existam diferencas claras nas cerimonias e costumes de casamento, os valores essenciais sao
bastante semelhantes. A pesquisa sobre as diferencas culturais dos costumes matrimoniais entre a
China e Portugal contribui para uma compreensdo mais profunda das nossas proprias caracteristicas e,
ao mesmo tempo, pode também fazer com que as pessoas tenham uma compreensdo mais profunda
da natureza e significado do casamento. O que possibilita ter uma referéncia e orientacao positiva para

0 desenvolvimento saudavel dos costumes e da cultura matrimonial dos dois paises.
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Figura 9 : https://www.google.com.hk/search?q=%E5%85%AB%ES%AD%97 %E5%B8%96&tbm=isch&hl
=zh-TW&chips=q:%E5%85%AB%ES%AD%I7+%E5%B8%96,0nline_chips:%E5%90%88%ES%AI%IA%ES%BA%
9A%E5%B8%96:ncE9sSn6xMw%3D&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CNI65&sa=X&ved=2ahUKEwj9mdGzkL
rOAhUDdpQKHdjgBFcQ4IYoAHoECAEQEA&biw=1510&bih=729#imgrc=dceGEQtqVm-vOM, consultado
a b de julho de 2021.

Figura 10 : https://www.google.com.hk/search?q=%E7%BA%A2%E5%8C%85&newwindow=1&rlz=1C1
CHWL_pt-PTCN964CN9658&source=Inms&tbm=isch&sa=X&ved=2ahUKEwjP2rPBo9T1AhXMZt4KHY7C
DskQ_AUoAXoECAEQAW&biw=1536&bih=666&dpr=1.25#imgrc=e_KFhaRpb-UO-M, consultado a 16
de julho de 2021.

Figura 11 : https://www.google.com/search?q=%E2%80%9C%E6%96%BO%EA%BE%S9%EA%BB%BOKE
2%80%9D%E2%80%94%E2%80%94%ET7%94%BORES%AT%S6%E6K%ICHRBAKEF%BCHECHEC%BA%I7HES%
A1%A3%EG%ICHBAREF%BCHBCHET%I4%B5%ES%E6%BORET HAE%B1%EI%80%82&rlz=1C1CHWL_pt-P
TCN964CN965&sxsrf=A0aemvIAVRFLoCsLs9zv_tJonfXyoPphyQ:1638365352095&source=Inms&tbm=i
sch&sa=X&ved=2ahUKEwiom8vG2sL0AhUOzIsBHRuZCKkQ_AUoAXoECAEQAwW&biw=1536&bih=722&d
pr=1.25#imgrc=QjQ0Tc3CDICO6M, consultado a 16 de julho de 2021.

Figura 13 : https://translate.google.cn/?sl=zh-CN&tl=pt&text=%E7%A7%BO%E4%B8%BA%E2%80%9C%

E5%9B%9B%EB%89%B2%E5%96%9CHE7%B3%96S%C3%AC%20s%C3%A8%20x%C7%90t%C3%A1ng%E2%
80%9D&op=translate, consultado a 20 de julho de 2021.

Figura 14 : https://www.google.com.hk/search?q=%E5%96%9C%E7%B3%96%E7%9B%92%E2%80%98%

E2%80%99&tbm=isch&ved=2ahUKEwig_MzNrdb 1AhVkw4sBHf23AIMQ2-cCegQIABAA&oq=%E5%96%9C%
E7%B3%96%E7%9B%92%E2%80%98%E2%80%99&gs_lcp=CgNpbWcQA1CUBIIUBmMDwB2gAcAB4AIABd4
gB3wGSAQMwL]KYAQCgAQGgAQtnd3Mtd2I16LWItZ8ABAQ&sclient=img&ei=wOHOYaCcHeSGr7wP_e-Cm
Ag&bih=6668&biw=1536&rlz=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965#imgrc=avhryjMnSIF7IM, consultado a 2
0 de julho de 2021.

Figura 15 : https://www.google.com/search?q=%E5%94%90%EA4%BB%A3%ESSAI%IAREE%ICHED&r!
z=1C1CHWL_pt-PTCN964CN965&sxsrf=A0aemvJFqvAzkKAISkHIufmSFaA2TjsjZA:1638452908057&s0
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